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Widok urządzenia

Słuchawka

1 Latarka (lampka LED)/ optyczny sygnał przy-
wołania
Miga w sytuacji alarmowej

2 Wyświetlacz
3 Przyciski głośności

dla słuchawki/zestawu słuchawkowego, 
głośnika oraz powiadomień o terminach

4 Przyciski kontekstowe
różne funkcje zależne od sytuacji

5 Przycisk zakończenia połączenia, przycisk wł./
wył.
Zakończenie rozmowy, wyjście z funkcji;

Powrót do poprzedniego 
poziomu

naciśnij krótko

do stanu oczekiwania naciśnij długo

włączanie / wyłączanie 
słuchawki

naciśnij długo

6 Przycisk wiadomości
Dostęp do list połączeń i wiadomości

Miga na czerwono: nowa wiadomość lub nowe 
połączenie
Miga na zielono: aktywne monitorowanie przez 
serwer alarmu

7 Przycisk profilu
Przełączanie między profilami dźwięku

8 Przycisk z krzyżykiem
Włączanie/wyłączanie 
blokady przycisków (w 
stanie oczekiwania)

naciśnij długo

Przełączanie pomiędzy 
dużymi i małymi literami 
oraz cyframi (przy wprowa-
dzaniu tekstu)

naciśnij krótko

9 Przyłącze USB
Do komunikacji między słuchawką a kompu-
terem

10 Mikrofon
11 Przycisk z gwiazdką

Otwieranie tabeli znaków 
specjalnych (przy wprowa-
dzaniu tekstu)

naciśnij krótko

Przełączanie z wybierania 
impulsowego na tonowe 
(dla istniejącego połączenia)

naciśnij krótko

12 Przycisk 1
Wybór poczty głosowej 
operatora

naciśnij długo

13 Przycisk R
zapytanie (flash) naciśnij krótko

Wprowadzanie przerwy w 
wybieraniu

naciśnij długo

14 Przycisk nawigacji / przycisk menu
Otwieranie menu, nawigacja w menu i polach 
edycyjnych, wywoływanie funkcji (zależnie od 
sytuacji obsługowej)

15 Przycisk odbierania połączenia / głośnika
Odebranie połączenia; wybranie wyświetlanego 
numeru, przełączanie między trybem słuchawki 
a trybem głośnomówiącym
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Otwieranie listy ostatnich 
połączeń wychodzących

naciśnij krótko

Rozpoczęcie wybierania naciśnij długo

16 Gniazdo słuchawkowe
(3,5 mm typu jack)

17 Przycisk alarmu
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Konwencje prezentacji w instrukcji obsługi

Symbole

Przyciski na słuchawce

Ostrzeżenia, których nieprzestrzeganie prowadzi do obrażeń ciała u osób lub uszko-
dzenia urządzeń.

Ważne informacje dotyczące działania i fachowego obchodzenia się z urządzeniem 
oraz funkcji mogących generować koszty

Warunek, aby wykonać następującą operację.

Dodatkowe przydatne informacje.

lub Przycisk odbierania 
połączenia

lub Przycisk głośnika

Przycisk zakończenia 
połączenia

od  do  Przyciski cyfr / liter

 / Przycisk nawigacji 
brzeg / środek 

Przycisk wiadomości 

Przycisk R Przycisk z gwiazdką

Przycisk z krzyżykiem Przycisk profilu

OK, Powrót, Wybierz, Zmień, Zapisz,  . . . Przyciski kontekstowe
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Wykonywanie czynności na słuchawce
Przykład: Włączanie / wyłączanie automatycznego odbierania połączeń: 

 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Autoodbieranie  Zmień ( = włączone)

Przedstawienie Znaczenie

Każda strzałka uruchamia operację.

Otwieranie menu głównego: W stanie oczekiwania naciśnij na 
środku przycisk nawigacji . 

Ustawienia

OK

Przyciskiem nawigacji  przejdź do podmenu Ustawienia.

Potwierdź przyciskiem kontekstowym OK lub przyciskiem 
nawigacji . Otwiera się podmenu Ustawienia.

Telefonia

OK

Przyciskiem nawigacji  wybierz wpis Telefonia.

Potwierdź, naciskając OK. Otwiera się podmenu Telefonia.

Autoodbieranie Przyciskiem nawigacji  wybierz wpis Autoodbieranie.

Zmień Włącz lub wyłącz za pomocą Zmień.
Funkcja jest włączona /wyłączona .
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Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

Przed użyciem aparatu należy przeczytać instrukcję obsługi oraz wskazówki doty-
czące bezpieczeństwa.

Szczegółowe instrukcje obsługi wszystkich telefonów i central telefonicznych oraz 
akcesoriów są dostępne w Internecie pod adresem wiki.gigaset.com. W ten sposób 
oszczędzamy papier, jednocześnie zapewniając szybki dostęp do pełnej i aktu-
alnej dokumentacji. 

Urządzenia nie można używać bez zasilania. Niemożliwe jest wówczas również wyko-
nywanie żadnych połączeń alarmowych.

W przypadku ustawionej blokady klawiszy/ekranu wybieranie numerów alarmo-
wych jest niemożliwe.

Należy używać tylko akumulatorów zgodnych ze specyfikacją (patrz lista zatwierdzo-
nych akumulatorków wiki.gigaset.com), aby wykluczyć zagrożenia dla bezpieczeń-
stwa lub zdrowia. Akumulatory z widocznymi oznakami uszkodzenia należy 
wymienić. 

Z słuchawki wolno korzystać tylko z zamkniętą pokrywą komory akumulatorków.

Upewnij się, że baterie nie mogą zostać zwarte przez przedmioty znajdujące się w 
komorze baterii.

Nie należy używać urządzenia w środowiskach, w których zachodzi ryzyko wybuchu, 
np. w lakierniach.

Stacja ładująca nie jest chroniona przed wodą rozpryskową. Dlatego nie należy usta-
wiać go w wilgotnych pomieszczeniach, np. w łazience.

Należy używać wyłącznie zasilacza wskazanego na urządzeniach.

Gniazdo zasilania musi być łatwo dostępne podczas pracy.

Uszkodzone urządzenia należy wycofać z eksploatacji lub naprawić w serwisie, aby 
uniknąć generowania ewentualnych zakłóceń radiowych. 

Nie wolno używać urządzenia, jeśli wyświetlacz jest pęknięty lub rozbity. Pęknięte 
szkło lub tworzywo sztuczne mogą poranić dłonie i twarz. Urządzenie należy 
naprawić w serwisie.

Nie należy odwracać słuchawki tylną stroną do ucha, gdy telefon dzwoni lub gdy 
włączony jest tryb głośnomówiący. Może to doprowadzić do poważnych, trwałych 
uszkodzeń słuchu.

Telefon może generować w analogowych aparatach słuchowych szum (przydźwięk 
sieciowy lub gwizd interferencyjny) lub przesterowanie. W razie problemów należy 
skontaktować się ze specjalistą ds. aparatów słuchowych.

http://wiki.gigaset.com
http://wiki.gigaset.com
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 Państwa telefonie może nieznacznie odbiegać od instrukcji.

9 

Małe baterie, które mogą zostać połknięte, przechowywać z dala od dzieci.
Połknięcie baterii może spowodować oparzenia, perforację układu pokarmowego i 
śmierć. Poważne oparzenia mogą wystąpić już w przeciągu 2 godzin po połknięciu.
W przypadku połknięcia baterii natychmiast zgłosić się do lekarza.

Aby zapobiec utracie słuchu, należy unikać słuchania z dużą głośnością przez długie 
okresy czasu. 

System telefoniczny może zakłócać pracę urządzeń medycznych. Należy przestrzegać 
ograniczeń technicznych związanych z danym środowiskiem pracy (np. w gabinecie 
lekarskim).
W przypadku używania urządzeń medycznych (takich jak stymulator pracy serca) 
należy skonsultować się z producentem takiego urządzenia. Informacje na temat 
odporności urządzenia na wpływ zewnętrznej energii o wysokiej częstotliwości 
można uzyskać od producenta (informacje o produkcie marki Gigaset przedstawia 
sekcja „Dane techniczne”).

Podłączając telefon do sieci lokalnej należy używać wyłącznie kabli ekranowanych.

Jeżeli w komplecie dostarczany jest przewód USB, należy używać wyłącznie zasilacza 
USB (5 V) ze złączem USB-A. Korzystanie z innych źródeł zasilania, np. komputera ze 
złączem USB, może spowodować uszkodzenia.

Jeżeli w komplecie dostarczono zasilacz sieciowy, należy z niego korzystać.
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Uruchomienie

Zawartość opakowania
• słuchawka, pokrywa, dwa akumulatorki, klips na pasek
• stacja ładowania z zasilaczem sieciowym
• zaślepka gumowa gniazda słuchawkowego
• dwie zaślepki gumowe złącza USB
• jedna instrukcja obsługi

Uruchomienie słuchawki
Wyświetlacz jest zabezpieczony folią.  Ściągnij folię ochronną!

Podłączanie stacji ładującej
Podłącz wtyczkę płaską zasilacza.

Podłącz zasilacz do gniazdka.

Odłącz wtyczkę od stacji ładującej:

Odłącz zasilacz od sieci elektrycznej.

Naciśnij przycisk odblokowania.

Wyciągnij wtyczkę płaską. 

Stacja ładująca może być używana w zamkniętych, suchych pomieszczeniach w 
zakresie temperatur od +5°C do +45°C. 

Zazwyczaj nóżki urządzenia nie pozostawiają śladów na powierzchni, z którą się 
stykają. Ze względu na różnorodność lakierów i politur stosowanych przy produkcji 
mebli nie można jednak wykluczyć, że przy długotrwałym kontakcie na powierzchni 
pozostaną ślady.

Nigdy nie wystawiaj telefonu na działanie źródeł ciepła oraz chroń go przed bezpo-
średnim nasłonecznieniem oraz wpływem innych urządzeń elektrycznych.

Chroń telefon przed wilgocią, kurzem, agresywnymi cieczami i oparami.
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Wkładanie akumulatorków 

Zakrywanie gniazda słuchawkowego

Używaj tylko akumulatorków przeznaczonych do ładowania, ponieważ w prze-
ciwnym wypadku nie można wykluczyć szkód materialnych. Może dojść np. do znisz-
czenia płaszcza akumulatorka lub jego wybuchu. Poza tym mogą wystąpić zakłócenia 
działania lub uszkodzenia urządzenia.

Wkładanie akumula-
torków (kierunek wkła-
dania +/- patrz ilustracja).

Załóż od góry pokrywę 
komory akumulatorków.

Dociśnij pokrywę do 
zatrzaśnięcia.

Otwieranie pokrywy komory 
akumulatorków:

Paznokciem podważyć 
wnękę na dole przy 
pokrywie akumulatorków i 
pociągnij pokrywę do góry.

Włożyć wypustkę zaślepki gumowej 
gniazda słuchawkowego do otworu po 
lewej stronie słuchawki.

Przyciśnij pokrywkę zaślepki gumowej.
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Ładowanie akumulatorków
Całkowicie naładuj akumulatorki przed pierw-
szym użyciem w stacji ładującej.

Akumulatorki są całkowicie naładowane, gdy symbol 
błyskawicy  na wyświetlaczu gaśnie.

Ustawianie języka wyświetlacza
Naciskaj przycisk nawigacji , aż na wyświetlaczu zostanie zaznaczony wybrany język, np. 
Français  OK

Istnieje również możliwość późniejszej zmiany języka wyświetlacza Ustawienia w menu.

Wybór kraju (jeżeli jest dostępny)
Naciskać przycisk nawigacji , aż na wyświetlaczu zostanie zaznaczony kraj, w którym 
używane jest urządzenie, np. Niemcy  OK

Kraj można zmienić również później w menu Ustawienia.

Logowanie słuchawki (zależne od stacji bazowej)
Zgłoś słuchawkę do stacji bazowej/routera.

Na stacji bazowej / na routerze

Akumulatorki mogą się nagrzewać podczas ładowania. Jest to niegroźne zjawisko.

Pojemność akumulatorków zmniejsza się w miarę upływu czasu z przyczyn technicz-
nych.

Jeżeli słuchawka ma nie być używana przez kilka dni, należy ją wyłączyć.

Jeżeli słuchawka ma nie być używana przez kilka tygodni, należy ją wyłączyć i wyjąć 
akumulatorki.

Proces logowania trzeba zainicjować zarówno na stacji bazowej jak również na 
słuchawce. Obie czynności trzeba wykonać w przeciągu 60 sekund.

Stacja bazowa Gigaset Wcisnąć długo przycisk logowania / szukania telefonu (ok. 3 s).

Inna stacja bazowa / 
router:

Rozpoczęcie procedury logowania

Dokumentacja Twojej stacji bazowej / routera

8,5 h
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Czynności przy słuchawce

Po pomyślnym zalogowaniu słuchawka przechodzi w stan oczekiwania. Na wyświetlaczu wska-
zywany jest wewnętrzny numer słuchawki, np. WEWN 1

Jedna słuchawka może być zarejestrowana w maksymalnie czterech stacjach bazowych.

 

Zalogowanie w stacji 
bazowej:

Pojawia się Zarejestruj słuchawkę

Naciśnij przycisk kontekstowy Zarejest.  . . . następuje wyszuki-
wanie stacji bazowej gotowej do zalogowania  ew. wpro-
wadź PIN systemu (domyślny w stacjach bazowych Gigaset: 0000)

 Ustawienia  OK  Rejestracja  OK

Logowanie słuchawki: Zarejestruj słuch.  OK . . . następuje wyszukanie stacji bazowej 
gotowej do zalogowania  ew. wprowadź PIN systemu 
(domyślny w przypadku stacji bazowych Gigaset: 0000)  OK

Zmiana stacji bazowej: Wybór bazy  OK  wybierz stację bazową lub Najlepsza  
Wybierz ( = wybrano)

Najlepsza: Słuchawka wybiera stację bazową o najlepszym zasięgu, 
gdy traci połączenie z bieżącą stacją bazową.

Wylogowanie słuchawki 
(zależne od stacji 
bazowej):

Wyrejestruj słuch.  OK . . . wybierz używaną słuchawkę  ew. 
wybierz inną słuchawkę  OK . . .  ew. wprowadź PIN 
systemu  OK . . . potwierdź logowanie, wybierając Tak

Jeżeli słuchawka jest zarejestrowana jeszcze w innych stacjach 
bazowych, wówczas przełącza się ona na stację bazową o najlep-
szym zasięgu (Najlepsza).

Niektóre stacje bazowe Gigaset lub stacje bazowe / routery innych producentów nie 
są całkowicie kompatybilne z słuchawką i nie wszystkie funkcje są prawidłowo wska-
zywane. W takim wypadku należy skorzystać z pozycji menu Podst. rejestracja. 
Wtedy wskazania na słuchawce będą na pewno prawidłowe, jednak niektóre z funkcji 
mogą być dostępne w sposób ograniczony.

Informacja dotycząca ochrony danych osobowych

Gdy urządzenie jest połączone z routerem, automatycznie łączy się ono z serwerem pomocy 
technicznej Gigaset. Wysyła ono raz dziennie następujące dane urządzenia:
• Numer seryjny / numer rzeczowy
• Adres MAC
• Prywatny adres IP Gigaset w sieci LAN, numery portów
• Nazwa urządzenia
• Wersja oprogramowania

Na serwerze obsługi technicznej, następuje powiązanie z już dostępnymi informacjami o 
urządzeniu:
• Hasła związane z systemem / specyficzne dla urządzenia 
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Ustawianie daty i godziny
Można ustawić datę i godzinę, aby połączeniom przychodzącym była przyporządkowana prawi-
dłowa data i godzina i aby można było korzystać z funkcji budzika.

naciśnij przycisk kontekstowy Godzina

lub, jeżeli data i godzina są już ustawione:

 Ustawienia  OK  Data i godzina  OK

Miga aktywna pozycja edycji:

zmień pozycję edycji za pomocą 

za pomocą  można przełączać między polami

Twój telefon jest teraz gotowy do użycia.

Mocowanie klipsa na pasek
Po bokach słuchawki znajdują się otwory służące do montażu klipsa na pasek.
• Mocowanie klipsa na pasek:  Dociśnij klips na pasek z tyłu słuchawki, aby jego wypustki 

weszły w otwory słuchawki.
• Zdejmowanie klipsa na pasek:  naciśnij mocno kciukiem środek klipsa na pasek  wsuń 

paznokieć kciuka drugiej ręki od góry z boku pomiędzy klips a obudowę  zdejmij klips do 
góry

Profesjonalny klips na pasek (akcesoria)
Mocowanie klipsa na pasek:

Dociśnij uchwyt z tyłu słuchawki, aby wypustki weszły w otwory.

Zamocuj klips na pasku.

Zaczep słuchawkę z uchwytem na klipsie na pasek i przesuń do dołu.

Zdejmowanie klipsa na pasek:

Przesuń słuchawkę w górę i odczepić z klipsa na pasek.

Data i godzina zostały ustawione na stacji bazowej. Na stacji bazowej z obsługą IP 
można również ustawić datę i godzinę poprzez sieciowy serwer czasu.

Jeżeli stacja bazowa obsługuje tę funkcje, można również ustawić datę i godzinę 
ręcznie na słuchawce.

Wprowadź datę:  wprowadź dzień, miesiąc i rok w formacie 8-cyfrowym

Wprowadź godzinę:  wprowadź godziny i minuty w formacie 4-cyfrowym

Zapisywanie ustawienia: Naciśnij przycisk kontekstowy Zapisz. . .na wyświetlaczu 
pojawia się Zapisano i pojawiają się potwierdzenia

Powrót do stanu oczeki-
wania: naciśnij długo przycisk zakończenia połączenia 
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Podłączanie zestawu słuchawkowego
Zdejmij zaślepkę z gniazda słuchawkowego.

Podłącz zestaw słuchawkowy przez gniazdo słuchawkowe 
3,5 mm po lewej stronie słuchawki.

lub

podłącz zestaw słuchawkowy przez Bluetooth

Głośność zestawu słuchawkowego odpowiada ustawieniu 
głośności słuchawek.

Podłączanie przewodu komunikacyjnego USB
Do komunikacji między słuchawką a komputerem

Podłącz przewód komunikacyjny USB z wtyczką mikro USB do gniazda USB w dolnej części 
słuchawki .

Jeżeli nie jest podłączony kabel USB, załóż dostarczoną zaślepkę gumową, aby zabezpieczyć 
gniazdo przed rozpryskami wody.

Włóż wypustkę zaślepki gumowej po lewej stronie otworu.

Przyciśnij pokrywkę zaślepki gumowej.

Połącz słuchawkę z komputerem bezpośrednio, nie poprzez rozgałęziacz USB.
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Obsługa telefonu

Zapoznanie się z telefonem

Włączanie / wyłączanie telefonu

Słuchawka włącza się automatycznie po ok.  od wstawienia jej do stacji bazowej lub stacji łado-
wania.

Włączanie / wyłączanie blokady klawiatury
Blokada klawiatury zapobiega przypadkowej obsłudze telefonu. 

Włączanie / wyłączanie blokady klawiatury:   naciśnij długo

Blokada klawiatury włączona: na wyświetlaczu pojawia się symbol 

Można ustalić numery alarmowe, które można wybierać również przy ekranie zablokowanym 
PIN-em: Rozdział „Numery alarmowe”

Przycisk nawigacji

Poniżej strona przycisku nawigacji jest zaznaczona strzałką (na górze, na dole, z prawej, z lewej), 
którą trzeba nacisnąć w danym kontekście obsługi, np.  w przypadku „nacisnąć prawą część 
przycisku nawigacji”.  oznacza „naciśnij środek przycisku nawigacji”.

W stanie oczekiwania

W stanie oczekiwania lub podczas rozmowy

Włączanie: naciśnij  długo przycisk zakończenia połączenia w wyłączonej słuchawce

Wyłączanie: naciśnij  długo przycisk zakończenia połączenia w słuchawce będącej w 
stanie oczekiwania

Gdy na słuchawkę przychodzi połączenie, blokada klawiatury wyłącza się automa-
tycznie. Można odebrać połączenie. Po zakończeniu rozmowy blokada klawiatury 
włącza się automatycznie.

Przycisk nawigacji służy do nawigowania w menu i polach edycyjnych oraz w 
niektórych kontekstach do wywoływania określonych funkcji. 

Otwieranie menu głównego: Naciśnij  lub 

Otwórz lokalną książkę telefoniczną słuchawki: naciśnij krótko
Otworzyć listę dostępnych książek telefonicznych (np. książki tele-
foniczne dostawcy usług internetowych lub centralną książkę 
telefoniczną na stacji bazowej CAT-iq) naciśnij długo
Otwórz listę słuchawek, połączenie wewnętrzne/zapytanie: naciśnij 
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Podczas rozmowy

W podmenu, polach wyboru i polach edycyjnych

Przyciski głośności
Regulacja poziomu głośności głośnika / zestawu słuchawkowego, głośnika oraz sygnalizacji 
terminów:

Naciskaj przyciski głośności  /  z prawej strony na słuchawce

Wykonywanie funkcji alarmu
Ten przycisk funkcyjny służy do ręcznej aktywacji alarmu.

W stanie oczekiwania lub gdy aktywny jest wygaszacz ekranu:

naciśnij przycisk funkcyjny . . . zostaje zainicjowany.

Przyciski kontekstowe
Przyciski kontekstowe w zależności od kontekstu obsługują różne funkcje.

Naciśnij przycisk kontekstowy  . . . wywoływana jest funkcja wskazywana na wyświetlaczu 
powyżej przycisku.

Zmień głośność słuchawki lub głośnika: naciśnij 
Ustawianie czułości mikrofonu: naciśnij długo

Wyciszanie mikrofonu: naciśnij krótko

Potwierdzanie funkcji/wyboru: naciśnij 

Zależnie od stacji bazowej: Przypisanie książek telefonicznych do przycisku  
(długie lub krótkie naciśnięcie) można to zmienić.

Alarm-Taste Wykonaj operację, np. dźwięk alarmowy, miganie LED, telefon pod 
określony numer.

Poprzez krótkie i długie naciskanie przycisku alarmowego można 
wykonywać różne operacje.

Aktualne funkcje przyci-
sków kontekstowych

Przyciski kontekstowe

Zurück Sichern
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Latarka
Można korzystać z telefonu jako z latarki. Latarka LED znajduje się w górnej części słuchawki.

Włączanie funkcji latarki
Naciśnij przycisk kontekstowy Latarka LED.

lub

 Dodatkowe funkcje  OK  Latarka LED  OK

Wyłączanie funkcji latarki
Naciśnij przycisk kontekstowy Wył.

lub: po 2 minutach funkcja zostaje automatycznie wyłączona.

Nawigacja w menu
Poszczególne funkcje telefonu można obsługiwać poprzez wielopoziomowe menu.

Przypisanie przycisku kontekstowego podano tutaj:

Zmiana przypisania przycisku kontekstowego.

Struktura menu zależy od stacji bazowej. Zależnie od liczby i rodzaju dostępnych 
funkcji, mogą one pojawiać się w różnych menu, np. na najwyższym poziomie lub w 
jednym z podmenu.

Otwieranie menu głównego: W stanie oczekiwania naciśnij środkowy przycisk nawi-
gacji 

Otwieranie podmenu: za pomocą  wybierz podmenu  potwierdź za 
pomocą OK

Powrót do poprzedniego 
poziomu menu:

Naciśnij przycisk kontekstowy Powrót 
lub:  naciśnij  krótko przycisk zakończenia połą-
czenia

Wybierz wpis / funkcję: Naciśnij przycisk kontekstowy OK
lub: naciśnij przycisk nawigacji 

Włączanie / wyłączanie funkcji: Naciśnij przycisk kontekstowy Zmień 
( = aktywowane / = dezaktywowane)

Aktywowanie / dezaktywowanie 
opcji:

Naciśnij przycisk kontekstowy Wybierz
( = wybrane / = nie wybrane)

Przełączenie na stan oczekiwania: Naciśnij długo przycisk zakończenia połączenia 

Po dwóch minutach bezczynności, wyświetlacz automatycznie przełącza się na stan 
oczekiwania.



R700H protect PRO / LHSG PL pl / A31008-XXXXX-XXXX-X-XXXX / operating.fm / 2/20/24
Te

m
pl

at
e 

M
od

ul
e,

 V
er

si
on

 2
.2

, 1
5.

11
.2

02
2 

/ T
em

pl
at

e 
Ba

si
se

in
st

el
lu

ng
en

: V
er

si
on

 3
.1

 - 
07

.0
7.

20
20

Zapoznanie się z telefonem

Dostępność i sposób obsługi funkcji w 
 Państwa telefonie może nieznacznie odbiegać od instrukcji.

19 

Wprowadzanie tekstu
Aby wprowadzać tekst w polu tekstowym, każdemu przyciskowi między  a  oraz przy-
ciskowi  jest przypisanych więcej liter lub cyfr. Zaraz po naciśnięciu przycisku dostępne 
znaki są wyświetlane w dolnej części wyświetlacza. Wybrany znak zostaje wyróżniony.

Wybieranie liter / cyfr: Naciśnij wielokrotnie krótko przycisk

Przełączanie między małymi, dużymi 
literami i cyframi:

Naciśnij przycisk z krzyżykiem 

Podczas edycji wpisu w książce telefonicznej pierwsza 
litera oraz każda litera pisana po spacji jest automa-
tycznie pisana wielką literą. 

Wprowadzanie znaków specjalnych: Naciśnij przycisk z gwiazdką   aby przejść 
do wybranego znaku  Wstaw

Zmiana pozycji edycji: za pomocą  można przesuwać kursor

Usuwanie znaków przed kursorem:  naciśnij krótko
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Rozmowa

Wykonywanie połączeń
 Wprowadź numer  naciśnij  krótko przycisk odbierania połączenia

lub

naciśnij  długo przycisk odbierania połączenia  wprowadź numer

Anulowanie wybierania numeru:  naciśnij przycisk zakończenia połączenia 

Wybieranie kontaktu z lokalnej książki telefonicznej
 Otwórz książkę telefoniczną  wybierz kontakt  ew. wybierz numer  naci-

śnij przycisk nawiązywania połączenia   . . . numer zostaje wybrany

Wybieranie numeru z publicznej / centralnej książki telefonicznej
Zależnie od stacji bazowej, do jakiej stacji bazowej podłączona jest słuchawka, można wybierać 
numeru z publicznej książki telefonicznej lub centralnej książki telefonicznej, korzystając ze 
stacji bazowej CAT-iq.

 naciśnij długo

Więcej informacji  podano w wyczerpującej instrukcji obsługi Twojego telefonu

Wybieranie z historii połączeń wychodzących
Na liście ostatnich połączeń wychodzących znajduje się ostatnich połączeń wybieranych z tej 
słuchawki.

Naciśnij  krótko przycisk odbierania połączenia . . . otwiera się lista ostatnich połączeń 
wychodzących  wybierz pozycję  naciśnij przycisk odbierania połączenia

Jeżeli wyświetlane jest imię:

Wyświetl . . . wskazywany jest numer  ew. przewiń numery  przy wybranym numerze 
naciśnij przycisk odbierania połączenia

W stacji bazowej Gigaset obsługującej IP
Połączenie jest wybierane przez linię nadawczą skonfigurowaną dla słuchawki. Używanie innej 
linii:

naciśnij  długo przycisk połączenia  wybierz linię  Wybieranie  wprowadź 
numer . . . numer zostaje wybrany na ok. 3 sekundy po wprowadzeniu ostatniej cyfry

Szybki dostęp (szybkie wybieranie): Przypisuj numery z książki telefonicznej przyci-
skom numerycznym lub kontekstowym.
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Zarządzanie pozycjami na liście ostatnich połączeń wychodzących
Naciśnij krótko przycisk odbierania połączenia   . . . otwiera się lista ostatnich połączeń 
wychodzących  wybierz pozycję  Opcje  . . . możliwe opcje:

Wybieranie z listy połączeń
Istnieją listy połączeń wychodzących, odebranych i nieodebranych. 

Telefon anonimowy
Jeżeli funkcja jest aktywna, numer nie zostanie przekazany rozmówcy.

 Wybierz usługi  OK  Wybierz połączenie  OK  Ukryj numer  Edytuj 
( = aktywowane)

Odbieranie połączenia
Połączenie przychodzące jest sygnalizowane przez dzwonek, wskazanie na wyświetlaczu oraz 
miganie przycisku odbierania .

Wyświetlacz pokazuje
• imię osoby dzwoniącej, tak jak jest zapisane w książce telefonicznej
• numer osoby dzwoniącej, jeżeli jest przekazywany.

Zapisz kontakt w książce telefo-
nicznej

Kopiuj do ks. tel.  OK

Zapisanie numeru na wyświetlaczu: Wyświetl numer  OK  ew. zmień lub uzupełnij 
za pomocą  zapisz jako nowy wpis w 
książce telefonicznej

Usuwanie wybranego kontaktu: Usuń wpis  OK

Usunięcie wszystkich wpisów: Usuń listę  OK

 Listy poł.  OK  Wybierz listę połączeń  OK  wybierz pozycję  naciśnij 
przycisk odbierania połączenia  

Do listy nieodebranych połączeń można przejść również, naciskając przycisk wiado-
mości .

Odbieranie połączenia: Naciśnij przycisk odbierania połączenia Odbieranie połą-
czeń za pomocą zestawu słuchawkowego

Gdy aktywne jest automatyczne odbieranie połączeń:

Wyjmij słuchawkę ze stacji bazowej

Przekazanie połączenia do 
automatycznej sekretarki

Wyłączanie dzwonka: Wycisz  . . . połączenie można odebrać, dopóki jest ono sygna-
lizowane na wyświetlaczu

Odrzucenie połączenia: naciśnij przycisk zakończenia połączenia 
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Konfiguracja przekierowania połączeń
Przy przekierowaniu połączeń, połączenia przychodzące są przekierowywane na inny numer.

Podczas rozmowy

Głośnik
Podczas rozmowy, nawiązywania połączenia lub odsłuchiwania wiadomości z automatycznej 
sekretarki (tylko, gdy system jest w nią wyposażony), można włączać / wyłączać głośnik.

Naciśnij przycisk głośnika .

Wstawić podczas rozmowy słuchawkę do stacji ładowania:

Wciśnij i przytrzymaj przycisk głośnika  wstaw słuchawkę do stacji bazowej  wciśnij 
przycisk głośnika  przytrzymaj przez kolejne 2 sekundy

Zmiana głośności
Dotyczy bieżącego trybu (głośnik, słuchawka lub słuchawki douszne, o ile są dostępne)

 naciśnij   ustaw głośność  Zapisz 

Wyciszenie (Mute)
Wyłączenie mikrofonu słuchawki telefonicznej, funkcji głośnomówiącej i zestawu słuchawko-
wego. Partner nie słyszy już rozmowy.

Włączanie / wyłączanie mikrofonu podczas rozmowy:  naciśnij 

lub:  naciśnij  krótko przycisk profilu

 Wybierz usługi  OK  Wybierz połączenie  OK  Przekierowanie  OK  
wybierz, kiedy ma zacząć działać funkcja przekierowania połączeń (Wszystkie połącz. / 

Gdy zajęty / Brak odpowiedzi)  OK  wprowadź numer  Zapisz wpis

Ustawienia są zapisywane automatycznie po ok. 3 sekundach, nawet jeżeli nie 
zostanie naciśnięte Zapisz. 
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Ustawianie czułości mikrofonu
Ustaw czułość mikrofonu dla słuchawki oraz podłączonego zestawu słuchawkowego podczas 
rozmowy. W ten sposób w głośnych otoczeniach i w przypadku echa można uzyskać lepszą 
akustykę.

 Naciśnij długo  ustaw czułość za pomocą  Zapisz

Trwałe ustawienie czułości mikrofonu w stanie oczekiwania:

 naciśnij długo  Słuchawka lub wybierz Przew. zest.słuch.  wybierz czułość za 
pomocą  Zapisz

lub

Ustawianie profilu dźwięków na głośne otoczenie:

naciśnij  długo przycisk profilu  ustaw czułość za pomocą  Zapisz

Zmiana bez zapisywania dotyczy tylko aktualnej rozmowy.

 Ustawienia audio  OK  Czułość mikrofonu  OK  Słuchawka lub wybierz 
Przew. zest.słuch.  wybierz czułość za pomocą  Zapisz
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Historia połączeń i wiadomości

Listy połączeń
W telefonie zapisywane są różne typy połączeń (nieodebrane, odebrane i wychodzące) w 
postaci list.

Gdy lista połączeń jest pełna, kolejne wpisy zastępują najstarsze.

Edycja listy połączeń na słuchawce

Informacje o połączeniach
• Symbol typu pozycji:

• Imię i typ numeru osoby dzwoniącej, jeżeli jej numer jest zapisany w książce telefonicznej
• Imię osoby dzwoniącej, jeżeli jej numer nie jest zapisany w książce telefonicznej
• Linia, przez którą miała odbyć się rozmowa
• Data i godzina połączenia (jeżeli ustawiono)

Otwieranie listy połączeń

Przywołanie osoby dzwoniącej z historii
 Listy poł.  OK  wybierz listę  OK  wybierz pozycję  naciśnij przycisk 

odbierania połączenia  

Stacja bazowa / router, które są podłączone do słuchawki, udostępniają informacje 
na temat kontaktów.

Wyczerpujące informacje na ten temat znajdą Państwo na stronie 
wiki.gigasetpro.com.

połączenia nieodebrane

połączenia odebrane

połączenia wychodzące (lista ostatnich połączeń wychodzących, różna dla każdej 
słuchawki)

Wiadomości na automatycznej sekretarce (tylko w systemie z lokalną automatyczną 
sekretarką)

Przyciskiem nawigacji: naciśnij przycisk kontekstowy Połącz.   wybierz 
listę  OK

Poprzez menu:  Listy poł.  OK  wybierz listę  OK

Poprzez przycisk wiadomości 
(połączenia nieodebrane):

naciśnij przycisk wiadomości  Nieodebr. 
poł.  OK

http://wiki.gigaset.com
http://wiki.gigaset.com
http://wiki.gigaset.com
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Edycja listy połączeń
 Listy poł.  OK  Wybierz listę  OK . . . możliwe opcje:

Listy wiadomości
Powiadomienia na temat nieodebranych połączeń, wiadomości z automatycznej sekretarki/
poczty głosowej operatora, przychodzące wiadomości SMS i niepotwierdzone przypomnienia 
są zapisywane w listach wiadomości i można je wyświetlić na słuchawce. 

Gdy nadejdzie nowa wiadomość, rozlega się dźwięk informacyjny. Dodatkowo miga przycisk 
wiadomości  (jeżeli jest aktywny). Aktywacja za pomocą słuchawki jest możliwa tylko w 
stacjach bazowych Gigaset, w przypadku routerów CAT-iq należy ew. skorzystać z interfejsu 
internetowego. Szczegółowe informacje podano w instrukcji obsługi routera.

Symbole typu wiadomości oraz liczba nowych wiadomości są sygnalizowane w stanie oczeki-
wania.

Dostępne są powiadomienia dotyczące następujących typów wiadomości:

 na automatycznej sekretarce / poczcie głosowej operatora

na liście połączeń nieodebranych

na liście przychodzących wiadomości SMS

na liście przegapionych terminów

Wyświetlanie wiadomości:

Naciśnij przycisk wiadomości   . . . wyświetlane są listy zawierające wiadomości, zawsze 
wskazywane jest Siec. aut.sekr.
Pozycja wytłuszczona: nowe wiadomości. W nawiasach podana jest liczba nowych wiado-
mości.
Pozycja nie jest wytłuszczona: brak nowych wiadomości. W nawiasach podana jest liczba 
starych wiadomości.

Wybierz listę  OK . . . pojawia się lista połączeń lub wiadomości
Poczta głosowa operatora: Wybierany jest numer poczty głosowej operatora.

Podgląd pozycji: Wyświetl

Zapisanie numeru w książce 
telefonicznej: Kopiuj do ks. tel.  OK

Zapisanie numeru na liście 
blokowanych: Kop. na czarną listę  OK

Usunięcie wpisu: Usuń wpis  OK

Usuwanie listy: Usuń listę  OK

Symbol poczty głosowej operatora jest zawsze wskazywany, jeżeli jej numer jest zapi-
sany w telefonie. Inne listy są wskazywane tylko wtedy, gdy zawierają wiadomości.

Lista wiadomości zawiera wpis dla każdej automatycznej sekretarki, do której przypi-
sana jest słuchawka, np. poczty głosowej operatora.
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Włączanie / wyłączanie migania przycisku wiadomości
Nadejście nowych wiadomości jest sygnalizowane przez miganie przycisku wiadomości na 
słuchawce. Ten sygnał można włączać lub wyłączać dla każdego typu wiadomości.

W stanie oczekiwania:

 Naciśnij przyciski       . . . na wyświetlaczu pojawia się cyfra 9  
wybierz typ wiadomości:

Potwierdź wybrane ustawienie za pomocą OK

lub

powrót bez zmian do stanu spoczynku:  Powrót

Wiadomości na skrzynce głosowej operatora  

Połączenia nieodebrane  

Nowe wiadomości SMS  

Wiadomości na automatycznej sekretarce (tylko w systemie z lokalną 
automatyczną sekretarką)

 

Wskazywana jest cyfra 9 (np. 975), po której następuje wprowadzony numer, w polu 
edycyjnym miga aktualne ustawienie wybranego typu wiadomości (np. 0)  ustaw 
reakcję na nowe wiadomości:

Przycisk wiadomości miga

Przycisk wiadomości nie miga
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Książki telefoniczne

Lokalna książka telefoniczna słuchawki
Lokalna książka telefoniczna jest dostępna w określonej słuchawce. Kontakty można jednak też 
wysłać do innych słuchawek.

Otwieranie książki telefonicznej
Naciśnij krótko przycisk nawigacji 

lub

Kontakty w książce telefonicznej

Tworzenie kontaktu
Naciśnij przycisk nawigacji   <Nowy wpis>  OK  przełączaj między polami edycyj-
nymi za pomocą  

Informacje na temat stacji bazowych obsługujących IP lub centralnych książek telefo-
nicznych w stacjach bazowych CAT-iq można znaleźć w instrukcji obsługi stacji 
bazowej.

 Kontakty  OK  Książka telefoniczna  OK

Zmiana przyporządkowania przycisku nawigacji  do książki telefonicznej: 
Rozdział „Przyporządkowanie przycisku nawigacji do książki telefonicznej”

Liczba kontaktów: do 200

Informacje: Imię i nazwisko, maksymalnie trzy numery, rocznica z powiadomieniem, 
dzwonek VIP z symbolem VIP

Długość kontaktów: Numery: maks. 32 cyfry

Nazwiska: maks. 16 znaków

Nazwiska: za pomocą  wprowadź imię i/lub nazwisko

Numery: Tel. 1 - typ  za pomocą  wybierz typ numeru (Dom, 
Biuro lub wprowadź numer Kom.)  za pomocą

Wprowadź inne numery: przełączaj między polami edycyjnymi za pomocą  (Tel. 1 - 
typ / Tel. 2 - typ / Tel. 3 - typ)  wprowadź numer za 
pomocą  

Rocznica włącz / wyłącz za pomocą  Rocznica  wprowadź datę i 
godzinę za pomocą  wybierz sygnał za pomocą  
(Tylko optyczny lub wybierz dzwonek)
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Zapisywanie pozycji:  Zapisz

Wyszukiwanie / wybieranie kontaktu z książki telefonicznej
Naciśnij przycisk nawigacji  przewiń do wybranego imienia za pomocą  

lub

naciśnij przycisk nawigacji  wprowadź litery początkowe (maks. 8 liter) . . . wska-
zanie przeskakuje do pierwszego imienia zaczynającego się na tę literę  ew. przewijaj 
dalej do wybranego kontaktu

Szybkie przewijanie książki telefonicznej:  Naciśnij przycisk nawigacji   naciśnij 
długo

Wyświetlenie / edycja kontaktu
Naciśnij przycisk nawigacji  wybierz kontakt  Wyświetl  wybierz pole, 
które ma zostać zmienione  Edytuj

lub

naciśnij przycisk kontekstowy  wybierz kontakt  Opcje  Edytuj wpis  OK

Usunięcie kontaktu

Ustalanie kolejności kontaktów w książce telefonicznej
Kontakty w książce telefonicznej można sortować według imion lub nazwisk.

Naciśnij przycisk nawigacji  Opcje  za pomocą  przełączaj między Sortuj wg 
nazwiska a Sortuj wg imienia

Jeżeli jakiś kontakt nie zawiera imienia, domyślny numer zostaje przejęty w polu nazwiska. Tego 
typu kontakty pojawiają się na początku listy, niezależnie od sposobu sortowania.

Kolejność sortowania jest następująca:

Spacja | cyfry (0-9) | litery (alfabetycznie) | pozostałe znaki.

Melodia CLIP (VIP): wybierz za pomocą  dzwonek, który ma sygnalizować 
połączenie od tego rozmówcy . . . jeżeli przypisana jest 
Melodia rozm. (VIP), przy kontakcie w książce telefonicznej 
pojawia się symbol 

Pozycja jest ważna tylko wtedy, jeżeli zawiera co najmniej jeden numer.

Usuwanie jednego kontaktu: naciśnij przycisk kontekstowy   wybierz 
kontakt  Opcje  Usuń wpis  OK

Usunięcie wszystkich wpisów: naciśnij przycisk nawigacji  Opcje  Usuń listę  
OK  Tak



R700H protect PRO / LHSG PL pl / A31008-XXXXX-XXXX-X-XXXX / directory.fm / 2/20/24
Te

m
pl

at
e 

M
od

ul
e,

 V
er

si
on

 2
.2

, 1
5.

11
.2

02
2 

/ T
em

pl
at

e 
Ba

si
se

in
st

el
lu

ng
en

: V
er

si
on

 3
.1

 - 
07

.0
7.

20
20

Kopiowanie kontaktu / książki telefonicznej

Dostępność i sposób obsługi funkcji w 
 Państwa telefonie może nieznacznie odbiegać od instrukcji.

29 

Wyświetlanie ilości wolnego miejsca w książce telefonicznej
Naciśnij przycisk nawigacji  Opcje  Dostępna pamięć  OK

Zapisanie numeru w książce telefonicznej
Możesz zapisywać numery w książce telefonicznej:
• z listy, np. historii połączeń lub listy połączeń wychodzących
• podczas wybierania numeru

Numer zostaje wyświetlony lub zaznaczony.

Naciśnij przycisk kontekstowy  lub Opcje  Kopiuj do ks. tel.  OK  . . . dostępne opcje:

Kopiowanie kontaktu / książki telefonicznej

Tworzenie nowego kontaktu: <Nowy wpis>  OK  Wybór typu numeru  
Uzupełnienie kontaktu  Zapisz

Dodawanie numeru do istnieją-
cego kontaktu:

Wybierz kontakt  OK  wybierz typ 
numeru  OK . . . numer zostaje wpisany lub pojawia się 
pytanie, czy istniejący numer ma zostać zastąpiony  
ew. odpowiedz na pytanie, wybierając Tak lub Nie  
Zapisz

Słuchawka nadająca i słuchawka odbierająca są zalogowane w tej samej stacji 
bazowej.

Druga słuchawka oraz stacja bazowa obsługują funkcję wysyłania i odbioru 
kontaktów z książki telefonicznej.

Zewnętrzne połączenie przerywa przesyłanie danych.

Obrazy i dźwięki kontaktów nie są przesyłane. Z rocznicy przesyłana jest tylko data.

Obie słuchawki obsługują format vCard:
• Brak kontaktu pod tą nazwą: Tworzony jest nowy kontakt.
• Kontakt pod tą nazwą już istnieje: Kontakt zostaje rozszerzony o ten numer. Jeżeli 

kontakt zawiera więcej numerów, niż obsługuje urządzenie odbierające, tworzony 
jest kolejny kontakt pod tą samą nazwą.

Słuchawka odbierająca kontakty nie obsługuje formatu vCard:
Dla każdego numeru tworzony i wysyłany jest oddzielny kontakt.

Słuchawka wysyłająca kontakty nie obsługuje formatu vCard:
W słuchawce odbierającej kontakty zostaje utworzony nowy kontakt, przekazany 
numer zostaje przejęty w polu Dom. Jeżeli już istnieje kontakt pod tą nazwą, wysyłany 
kontakt zostaje odrzucony.
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Wysyłanie pojedynczych kontaktów
Naciśnij przycisk nawigacji  wybierz wpis  Opcje  Kopiuj wpis  OK  do 
wewn.  OK  wybierz słuchawkę odbierającą  OK . . . kontakt zostaje przesłany

Po pomyślnej transmisji wyślij następny kontakt:  Tak lub naciśnij Nie 

Wysyłanie całej książki telefonicznej
Naciśnij przycisk nawigacji  Opcje  Kopiuj wszystko  OK  do wewn.  OK  

wybierz słuchawkę odbierającą  OK . . . kontakty zostają kolejno przesłane

Wysyłanie wizytówek vCard przez Bluetooth
Możliwe jest wysyłanie kontaktów z książki telefonicznej w formacie vCard, np. wymiana 
kontaktów z telefonem komórkowym przez Bluetooth.

Naciśnij przycisk nawigacji  ew. wybierz wpis  Opcje  Kopiuj wpis / Kopiuj 
wszystko  vCard via Bluetooth . . . pojawia się lista Znane urządzenia  wybierz 
urządzenie  OK

Odbieranie wizytówek vCard przez Bluetooth
Jeżeli urządzenie z listy Znane urządzenia wysyła wizytówkę vCard do Twojej słuchawki, auto-
matycznie zostaje utworzony kontakt w książce telefonicznej, a na wyświetlaczu pojawia się 
komunikat.

Jeżeli urządzenie wysyłające kontakty nie jest na liście:  wprowadź PIN wysyłającego urzą-
dzenia Bluetooth  OK . . . przesłana wizytówka vCard jest dostępna jako kontakt w książce tele-
fonicznej

Przenoszenie kontaktów z innych urządzeń Bluetooth
Korzystanie z kontaktów na urządzeniach połączonych przez Bluetooth, np. smartfonach.

Za pomocą wizyt. za pośr. SMS wyślij wpis w książce telefonicznej w formacie vCard 
jako SMS.

Druga słuchawka lub telefon komórkowy obsługuje Bluetooth.

Tryb Bluetooth jest aktywny.

Bluetooth jest włączony, a inne urządzenie jest sparowane, połączone przez 
Bluetooth i obsługuje wysyłanie kontaktów. 

Na smartfonie:  zezwól na dostęp do kontaktów w ustawieniach Bluetooth swojej 
słuchawki 
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 Kontakty . . . pojawia się lista dostępnych książek telefonicznych  Ks. tel. 
Bluetooth  OK. . pojawiają się zaufane urządzenia z udostępnionymi kontaktami  

wybierz urządzenie . . . możliwe opcje:

Zmiana przyporządkowania przycisku nawigacji do książki telefonicznej
Naciskając krótko przycisk nawigacji  można otworzyć preferowaną książkę telefoniczną. 
Standardowo jest to lokalna książka telefoniczna.

Preferowaną książką telefoniczną jest książka,
• która jest otwierana  krótkim naciśnięciem przycisku nawigacji,
• do którego za pomocą  podczas wybierania przesyłany jest numer,
• w której następuje wyszukiwanie nazwy pasującej do numeru (np. w celu wyświetlenia go na 

wyświetlaczu w czasie połączenia przychodzącego lub podczas przenoszenia połączenia do 
listy).

Zmiana preferowanej książki telefonicznej:

Zdalna książka telefoniczna zostaje otwarta tylko do wglądu. Nie można zmieniać ani 
usuwać kontaktów.

Wyszukiwanie kontaktu:  przewijaj przez listę lub wprowadź litery początkowe 
za pomocą

Wyświetlanie szczegółów:  wybierz pozycję  Wyświetl

Wybieranie numeru:  wybierz kontakt  naciśnij przycisk odbierania 
połączenia  

lub:  Opcje  Wyświetl numer  OK

 ew. wybierz numer  OK

Przenoszenie kontaktu:  wybierz kontakt  Opcje  Kopiuj wpis  ew. 
wybierz docelową książkę telefoniczną  OK

Przeniesienie następnego kontaktu:  Tak

Zakończenie transmisji:  Nie

Przenoszenie wszystkich 
kontaktów:

Opcje  Kopiuj wszystko  ew. wybierz docelową 
książkę telefoniczną  OK

Kontakty bez numeru są ignorowane Wskazywane jest imię i nazwisko i maksymalnie 
trzy numery telefonów (Kom., Dom, Biuro), inne informacje są ignorowane.

Liczba wyświetlanych kontaktów i kolejność sortowania zależą od sparowanego urzą-
dzenia i ustalonych praw dostępu.

 Kontakty  OK  Pref. książka tel.  OK  Ks. tel. słuchaw. lub wybierz Ks. tel. 
Bluetooth  Wybierz ( = wybrano)
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Książka telefoniczna stacji bazowej
(zależnie od stacji bazowej)

Jeżeli stacja bazowa DECT (np. w routerze CAT-iq) udostępnia własną książkę telefoniczną, 
można ją sygnalizować i edytować również na słuchawce. 

 Kontakty  OK  Ks. tel. bazy  OK. . .wskazywana jest pierwsza pozycja w książce 
telefonicznej

lub

naciśnij długo przycisk nawigacji 

Informacje na temat książki telefonicznej stacji bazowej można znaleźć w dokumentacji stacji 
bazowej / routera.

Przenoszenie kontaktów
Kontakty z książki telefonicznej stacji bazowej można przenosić do lokalnej książki telefonicznej 
i odwrotnie.

Naciśnij  długo przycisk nawigacji  Ks. tel. bazy / Książka słuchawki  OK  
ew. wybierz kontakt  Kopiuj wpis / Kopiuj wszystko  OK  do książki 

słuch. / do książki baz.  OK

Przyporządkowanie przycisku nawigacji do książki 
telefonicznej
Preferowaną książką telefoniczną jest książka,
• która jest otwierana  krótkim naciśnięciem przycisku nawigacji,
• do którego za pomocą  podczas wybierania przesyłany jest numer,
• w której następuje wyszukiwanie nazwy pasującej do numeru (np. w celu wyświetlenia go na 

wyświetlaczu w czasie połączenia przychodzącego lub podczas przenoszenia połączenia do 
listy).

Standardowo lokalna książka telefoniczna jest książką preferowaną.

Zmiana preferowanej książki telefonicznej:

 Kontakty  OK  Pref. książka tel.  OK  wybierz Książka słuchawki lub 
Ks. tel. bazy  OK
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Automatyczna sekretarka

Lokalna automatyczna sekretarka
Niektóre stacje bazowe Gigaset udostępniają lokalną automatyczną sekretarkę, którą można 
obsługiwać z menu słuchawki. Poniżej pojawia się wprowadzenie do podstawowych funkcji. 
Wyczerpujące informacje znajdują się w instrukcji obsługi stacji bazowej.

Włączanie / wyłączanie automatycznej sekretarki
 Autom. sekr.  OK  Uruchomienie  OK  Skrzynki pocztowe Wybierz (jeżeli 

jest kilka automatycznych sekretarek)  Edytuj  wybierz Wł. lub Wył.  Zapisz

Odsłuchiwanie wiadomości
Naciśnij przycisk wiadomości  wybierz Skrzynki pocztowe (jeżeli są wiadomości 
dla kilku automatycznych sekretarek)  OK

Rejestrowanie własnej zapowiedzi / informacji
 Autom. sekr.  OK  Zapowiedzi  OK  za pomocą  przełączaj między Nagraj 

zapowiedź a Nagraj wskazówke  OK  wybierz Skrzynki pocztowe (jeżeli jest kilka 
automatycznych sekretarek)  OK  OK  nagraj zapowiedź (min. 3 sekundy)  . . . możliwe 
opcje:

Zmiana języka menu głosowego i standardowej zapowiedzi 
(jeżeli funkcja jest dostępna)

 Autom. sekr.  OK  Język  OK  Wybierz język  Wybierz ( = wybrano)

Zakończenie nagrywania 
zapowiedzi i jej zapisanie: Koniec. . .zapowiedź jest odtwarzana w celu kontroli

Powtórzenie nagrania: Nowa

Przerywanie zapowiedzi: naciśnij przycisk zakończenia połączenia  lub Powrót

Ponowne odtworzenie 
nagrania: OK
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Poczta głosowa operatora
Każda poczta głosowa operatora odbiera połączenia przychodzące z odpowiedniego numeru. 
Aby zarejestrować wszystkie wiadomości, dla wszystkich linii słuchawki musi być skonfiguro-
wana poczta głosowa operatora.

Włączanie poczty głosowej operatora / wprowadzanie numeru
Każda słuchawka może zarządzać pocztami głosowymi operatora, które należą do jej połączeń 
odbiorczych.

 Autom. sekr.  OK  Poczta głosowa  ew. wybierz połączenie  OK. . .wtedy

Dla połączenia z siecią stacjonarną
 Wprowadź lub zmień numer poczty głosowej operatora  Zapisz

Dla linii VoIP

Poczta głosowa operatora jest usługą prowadzoną przez operatora.

Ew. należy skonfigurować pocztę głosową operatora w systemie telefonicznym oraz 
konfigurację stacji bazowej.

Poczta głosowa operatora jest wywoływana automatycznie przez odpowiednią linię. 
Numer nie jest poprzedzony przez automatyczny numer kierunkowy zdefiniowany dla 
telefonu.

Odtwarzanie z poczty głosowej operatora jest sterowane przez klawiaturę telefonu 
(kody cyfrowe). W konfiguracji systemu telefonicznego / stacji bazowej należy ustawić 
przekształcanie kodów cyfrowych na sygnały DTMF używane przez usługodawcę.

W celu włączenia i wyłączenia poczty głosowej operatora i połączenia stacjonarnego 
należy wybrać numer i kod funkcji operatora sieci. Ewentualnych informacji na ten 
temat zasięgnij u operatora.

Włączanie / wyłączanie 
poczty głosowej operatora:

Status: wybierz Wł. lub Wył. 

Wprowadzanie numeru: Siec. poczta głos.   wprowadź lub zmień numer poczty 
głosowej operatora

W przypadku niektórych operatorów VoIP numer zostaje załadowany 
na stację bazową już przy pobieraniu ogólnych danych operatora 
VoIP.

Zapisywanie ustawienia: Zapisz
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Odsłuchiwanie wiadomości
Naciśnij długo przycisk 

lub

naciśnij przycisk wiadomości  wybierz pocztę głosową operatora  OK

lub

 Sekretarka  OK  Odtwórz wiadom.  OK  wybierz pocztę głosową operatora  
OK

Definiowanie szybkiego wybierania poczty głosowej 
operatora
Przyciskiem  można wywołać bezpośrednio pocztę głosową operatora lub lokalną 
automatyczną sekretarkę.

Przypisywanie przycisku 1 / zmiana przyporządkowania
Ustawienie szybkiego wybierania jest specyficzne dla urządzenia. Każdej zalogowanej 
słuchawce mobilnej można przypisać inną pocztę głosową do przycisku . Oferowane są 
automatyczne sekretarki dla linii odbiorczych słuchawki, np. Poczta gl.: stacjon., Skrzynka IP 1:.

 Sekretarka  OK  Ustaw klawisz 1  OK  Wybierz automatyczną 
sekretarkę  Wybierz ( = wybrane)

Poczta głosowa operatora
Jeżeli dla poczty głosowej operatora jeszcze nie jest zdefiniowany żaden numer:

 przełącz na wiersz Poczta głosowa  wprowadź numer poczty głosowej 
operatora  Zapisz

Do przycisku  jest przypisana automatyczna sekretarka.

W systemie bez lokalnej automatycznej sekretarki poczta głosowa operatora jest auto-
matycznie przypisywana do przycisku .
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Inne funkcje

Funkcja alarmu
System telefoniczny obejmuje wiele funkcji alarmu, które mogą być wyzwalane zależnie od 
sytuacji.

Typy alarmów
Liczba dostępnych typów alarmów zależy od konfiguracji serwera alarmów, słuchawki i zakresu 
funkcji stacji bazowej. Słuchawka może rozpoznawać różne stany robocze wynikające ze sytuacji 
alarmowych. Jeżeli słuchawka wykrywa taką sytuację, generowany jest wstępny alarm (jeżeli 
jest on skonfigurowany). Jeżeli ten alarm wstępny nie zostanie przerwany przez użytkownika 
słuchawki, wówczas słuchawka generuje wezwanie pomocy.

Rzeczywista dostępność funkcji Twojego telefonu oraz sposób ich obsługi zależy od 
stacji bazowej / routera, w której / w którym jest zalogowana słuchawka.

Sposób wykonania tych czynności w Twoim telefonie może różnić się nieco od 
procedur opisanych w niniejszej instrukcji. Zależnie od liczby i rodzaju dostępnych 
funkcji, mogą one pojawiać się w różnych menu, np. na najwyższym poziomie lub w 
jednym z podmenu.

Wyczerpujące informacje
System telefoniczny, jeżeli słuchawka jest zalogowana w stacji bazowej Gigaset: 

Instrukcja obsługi Twojego telefonu Gigaset

System telefoniczny, jeżeli słuchawka jest zalogowana w innej stacji bazowej / innym 
routerze: Instrukcja obsługi Twojej stacji bazowej / routera

Wszystkie instrukcje obsługi Gigaset są podane w formacie PDF: wiki.gigaset.com

Jeżeli wyzwolono alarm, przycisk wiadomości miga szybko na czerwono.

Alarm ręczny Użytkownik słuchawki poprzez naciśnięcie przycisku alarmu 
wyzwala ręczne wezwanie pomocy.

Alarm braku ruchu Słuchawka nie rejestruje ruchu i automatycznie wyzwala 
wezwanie pomocy.

Alarm zagrożenia Słuchawka rejestruje upadek (Man Down) i wyzwala wezwanie 
pomocy.

Alarm czasowy Słuchawka rejestruje przez określony czas brak naciśnięcia wyma-
ganego przycisku i automatycznie wyzwala wezwanie pomocy.

Alarm ucieczki Słuchawka rejestruje szybkie ruchy (ucieczka) i wyzwala wezwanie 
pomocy.

http://wiki.gigaset.com
http://wiki.gigaset.com
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Aktywacja funkcji alarmu w trybie podstawowym
 Dodatkowe funkcje  OK  Aktyw. tr. podst.  Edytuj ( = włączone)

Konfiguracja alarmu
Funkcja alarmu może być konfigurowana tylko przez administratora lub personel serwisu. 

wiki.gigaset.com

Dla wszystkich innych użytkowników konfiguracja funkcji alarmu jest zablokowana przez PIN 
serwisu.

Administrator może konfigurować w słuchawce następujące opcje:

Klawiatura zablok. Administrator może wtedy skonfigurować, czy przycisk alarmu ma 
być również zablokowany przy aktywnej blokadzie przycisków.

Czas odpow.i Administrator może skonfigurować, po jakim czasie bez reakcji 
słuchawka może zainicjować automatyczny alarm.

Przed alarmem Administrator może skonfigurować alarmy wstępne zapowiada-
jące alarm automatyczny. W przypadku fałszywego alarmu wstęp-
nego użytkownik słuchawki może przerwać inicjację automatycz-
nego alarmu.

Alarmierung Administrator może skonfigurować sposób sygnalizowania 
(melodia / wibracja / cichy alarm).

Ostrzeżenie techn. Administrator może skonfigurować, jak słuchawka ma się zacho-
wywać w przypadku usterki technicznej (niski stan baterii, za duża 
odległość od stacji bazowej) i jaki sygnał jest wykorzystywany w 
przypadku usterki technicznej.

Test czujników Administrator może kalibrować czujniki wykorzystywane do 
rozpoznawania sytuacji alarmowej.

Przywróć domyślne Administrator może wyzerować konfigurację funkcji alarmowej na 
słuchawce do ustawień fabrycznych.

Serwisowy nr PIN Administrator może ustalić PIN serwisowy odpytywany przez 
menu Konfiguracja alarmu, aby można było dokonywać zmiany w 
konfiguracji.

http://wiki.gigaset.com
http://wiki.gigaset.com
http://wiki.gigaset.com
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Profile dźwięku
W telefonie dostępne są poniższe profile dźwięku pozwalające dostosować słuchawkę do 
warunków otoczenia: Profil Głośny, Profil Cichy, Profil Osobisty. Za pomocą Profil Nie prze-
szkadzać można zapobiec sytuacji, w której połączone przychodzące będzie sygnalizowane na 
słuchawce.

Naciśnij przycisk profilu . . .wskazywany jest ustawiony profil

Przyciskiem profilu  przełączaj między profilami

lub

wybierz profil za pomocą  OK

Ustawić czułość mikrofonu na głośne otoczenie:

Naciśnij  długo przycisk profilu.

Profil „Nie przeszkadzać”
Ustaw przyciskiem Profil 

lub

• Ekran oczekiwania wskazuje Włączono tryb "Nie przeszkadzać". Na pasku stanu pojawia 
się .

• Połączenia przychodzące nie będą sygnalizowane, ale będą zapisywane w liście połączeń 
jako połączenia nieodebrane.

• Najczęstsze wiadomości będą blokowane. Wyjątki: przypomnienia, budzik, rocznice.

Profile dźwięku
Profile przy dostawie są ustawione następująco:

 Ustawienia audio  OK  Nie przeszkadzać  Edytuj ( = włączone)

Połączenie przychodzące blokuje linię, nawet jeśli nie jest ono sygnalizowane. Jeśli 
wszystkie linie stacji bazowej są zajęte, nie ma możliwości wykonywania połączeń. 

Gdy nawiązywana jest próba połączenia przychodzącego w trakcie obsługi urzą-
dzenia, może dojść do sytuacji, że słuchawka powróci do trybu czuwania (w zależności 
od stacji bazowej). 

Stan fabryczny Profil Głośny Profil Cichy Profil 
Osobisty

Wibracje Wł. Tak jak Profil 
Osobisty

Wył.

Dzwonek Wł. Wył. Wł.

Głośność dzwonka Wewnętrzne

Zewnętrzne

5

5

Wył.

Wył.

5

5

Głośność słuchawki Słuchawka

Funkcja głośnomówiąca

5

5

3

3

3

3

Latarka przy połączeniu Tak Nie Nie
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Aktywacja dźwięku powiadomienia przy połączeniach przychodzących w cichym profilu:

po przełączeniu na Profil Cichy naciśnij przycisk kontekstowy Ton. . .w pasku stanu pojawia 
się

Kalendarz
Kalendarz wskazuje na wyświetlaczu dni miesiąca. Można ustawić nawet do 30 przypomnień. 
Można ustawić kalendarz indywidualnie dla każdej słuchawki.

Można przypisać funkcję Kalendarz do przycisku kontekstowego. 

W kalendarzu bieżący dzień jest widoczny w białej ramce, a dni z przypomnieniami są widoczne 
w kolorze. Wybrany dzień jest widoczny w kolorze.

Zapisywanie przypomnienia w kalendarzu

Dźwięki informacyjne Dźwięki przycisków

Dźwięk akumulatora

Dźwięk potwierdzenia

Tak

Tak

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Tak

Tak

Ustawiony profil pozostaje zachowany po wyłączeniu i ponownym włączeniu 
słuchawki.

Zmiany ustawień wyszczególnionych w tabeli 
• obowiązują w profilach Profil Głośny i Profil Cichy tylko, dopóki profil nie zostanie 

zmieniony.
• w Profil Osobisty są zapisywane na stałe w tym profilu. 

Ustawiono datę i godzinę.

 Organizer  OK  Kalendarz  OK  Wybierz dzień  OK  przełączaj za 
pomocą  między polami edycyjnymi

Włączanie / wyłączanie: Aktywacja:  wybierz Wł. lub Wył.
Wprowadź datę: Data  . . . wybrany dzień jest wstępnie ustawiony  

wprowadź nową datę 

Wprowadzanie przedziału 
czasowego: Godzina  Wpisz godzinę i minutę przypomnienia

Podaj tytuł: Treść  Wprowadź nazwę przypomnienia (np. kolacja, 
zebranie) 

Ustal sygnał: Sygnał  Wybierz melodię przypomnienia lub wyłącz 
sygnał dźwiękowy 

Zapisywanie przypo-
mnienia: Zapisz 

Jeżeli dla danego dnia już jest wprowadzone przypomnienie:  <Nowy wpis>  
OK  Wprowadź dane przypomnienia.



Te
m

pl
at

e 
M

od
ul

e,
 V

er
si

on
 2

.2
, 1

5.
11

.2
02

2 
/ T

em
pl

at
e 

Ba
si

se
in

st
el

lu
ng

en
: V

er
si

on
 3

.1
 - 

07
.0

7.
20

20

Kalendarz

R700H protect PRO / LHSG PL pl / A31008-XXXXX-XXXX-X-XXXX / applications_1_HX.fm / 2/20/24

40 Dostępność i sposób obsługi funkcji w 
 Państwa telefonie może nieznacznie odbiegać od instrukcji.

 

Sygnalizacja przypomnień / rocznic
Rocznice są przejmowane z książki telefonicznej i wskazywane jako przypomnienia. Przypo-
mnienie / rocznica jest sygnalizowane w stanie oczekiwania za pomocą symbolu i przez 60 
sekund rozlega się wybrany dzwonek.

Potwierdzenie i wyłączenie przypomnienia:  naciśnij przycisk kontekstowy Wył.

Wyświetlane przegapionych (niepotwierdzonych) przypomnień / rocznic

Zapisano ostatnich 10 pozycji. Na wyświetlaczu wskazywany jest symbol  oraz liczba nowych 
pozycji. Najnowsza pozycja znajduje się na początku listy.

Otwieranie listy:

lub

Każda pozycja jest sygnalizowana z numerem lub nazwą, datą i godziną. Najnowsza pozycja 
znajduje się na początku listy.

Usuwanie przypomnienia / rocznicy:  Usuń

Wyświetlanie / edycja / usuwanie zapisanych przypomnień

Reakcja poprzez SMS:  Naciśnij przycisk kontekstowy SMS. . . otwiera się menu SMS

Podczas rozmowy przypomnienie jest sygnalizowane jednorazowo za pomocą 
dźwięku informacyjnego w słuchawce.

Następujące przypomnienia i rocznice są zapisywane na liście Przegapione terminy:

• Przypomnienie / rocznica nie zostały potwierdzone.

• Przypomnienie / rocznica są sygnalizowane podczas rozmowy.

• Słuchawka była wyłączona w momencie przypomnienia / rocznicy.

naciśnij przycisk wiadomości   Przeg. terminy  OK  za pomocą w razie 
potrzeby przewiń listę

 Organizer  OK  Przegapione terminy  OK

 Organizer  OK  Kalendarz  OK  Wybierz dzień  OK  . . . pojawia się 
lista przypomnień  wybierz przypomnienie  . . . możliwe opcje:
Wyświetlanie szczegółów 
przypomnień: Wyświetl . . . pojawiają się ustawienia przypomnienia 
Edycja przypomnienia: Wyświetl  Edytuj

lub  Opcje   Edytuj wpis  OK
Aktywacja / dezaktywacja 
przypomnienia: Opcje   Włącz/Wyłącz  OK
Usuwanie przypomnienia: Opcje   Usuń wpis  OK
Usuwanie wszystkich przy-
pomnień z danego dnia: Opcje   Usuń wsz. terminy  OK  Tak
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Timer

Nastawianie timera (odliczanie)

Timer rozpoczyna odliczanie. Gdy wyświetlacz jest wygaszony, wyświetlany jest symbol  
oraz pozostała liczba godzin i minut, aż do momentu, gdy pozostanie jeszcze tylko jedna minuta. 
Poniżej jednej minuty wyświetlana będzie liczba pozostałych sekund. Po zakończeniu odliczania 
uruchomiony zostaje alarm.

Włączanie/powtarzanie alarmu

Budzik

Włączanie i wyłączanie oraz ustawianie budzika

Gdy włączony jest budzik, w stanie oczekiwania wskazywany jest symbol  oraz czas 
budzenia.

Organizer  OK  Czasomierz  OK
Włączanie / wyłączanie: Aktywacja:  wybierz Wł. lub Wył.
Nastawianie czasu trwania: Czas trwania   wprowadź liczbę godzin i minut dla 

timera

min: 00:01 (jedna minuta); maks.: 23:59 (23 godziny, 59 
minut)

Zapisywanie timera: Zapisz 

Wyłączanie alarmu: Wył.

Powtarzanie alarmu: Restartuj . . . Wyświetlacz timera zostanie ponownie 
uruchomiony  ew. ustaw inny czas trwania  Zapisz  . . . 
Odliczanie rozpocznie się od nowa

Ustawiono datę i godzinę.

 Organizer  OK  Budzik  OK  za pomocą  przełączaj między polami edycyj-
nymi
Włączanie / wyłączanie: Aktywacja:  wybierz Wł. lub Wył.
Nastawianie czasu budzenia: Godzina   Wprowadź godzinę i minutę
Ustalanie dni: Kiedy   wybieraj między Pon-Piątek, Jednorazowo 

a Codziennie
Ustawianie głośności: Głośność   Ustaw głośność w 5 stopniach lub nara-

stający (zwiększająca się głośność) 
Ustawianie budzika: Melodia   wybierz melodię dzwonka budzika
Zapisywanie ustawienia: Zapisz
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Sygnał budzika
Sygnał budzika jest wskazywany na wyświetlaczu i sygnalizowany wybraną melodią dzwonka. 
Sygnał trwa ok. 60 s. Jeżeli nie zostanie naciśnięty żaden przycisk dźwięk powtarza się po 5 minu-
tach. Po drugim powtórzeniu, sygnał budzenia zostaje wyłączony na 24 godziny.

Wyłączanie dźwięku budzika / powtarzanie po przerwie (drzemka)
Wyłączanie sygnału budzika:  Wył.

Powtarzanie sygnału budzika (drzemka):  Drzemka lub naciśnij dowolny przycisk  . . . budzik 
zostaje wyłączony i powtarza się po 5 minutach.

ECO DECT
ECO DECT obejmuje ustawienia zasięgu i promieniowania w sieci radiowej DECT. Urządzenie jest 
ustawione fabrycznie w taki sposób, aby połączenie między słuchawką a stacją bazową było 
zapewnione przy maksymalnie niskim poziomie promieniowania. W stanie oczekiwania 
słuchawka nie nadaje i nie emituje promieniowania. Jedynie stacja bazowa wysyła sygnały 
radiowe niewielkiej mocy, zapewniając kontakt ze słuchawką. Podczas rozmowy moc nada-
wania dopasowuje się automatycznie do odległości między stacją bazową a słuchawką. Im 
mniejsza jest więc odległość do stacji bazowej, tym mniejsza jest intensywność promieniowania. 

Ustawień ECO DECT można ustawić w stacji bazowej lub słuchawce. Mają one zastosowanie do 
wszystkich urządzeń DECT.

Całkowite wyłączanie promieniowania w stanie oczekiwania 
Za pomocą funkcji bez promieniowania można jeszcze bardziej zredukować promieniowanie. 
Promieniowanie można całkowicie wyłączyć, gdy stacja bazowa i słuchawki są w stanie oczeki-
wania. Połączenie radiowe jest nawiązywane tylko przy połączeniach przychodzących albo 
wychodzących. Nawiązanie połączenia opóźnia się w ten sposób o ok. 2 sekundy.

Aby słuchawka przy połączeniu przychodzącym mogą szybciej nawiązać połączenie ze stacją 
bazową, musi częściej „nasłuchiwać” stacji bazowej, tzn. skanować otoczenie. Zwiększa to 
zużycie prądu i skraca czas czuwania na akumulatorkach oraz czas rozmów.

Brak emisji promieniowania włączony: 
• Słuchawka nie sygnalizuje zasięgu / nie alarmuje w przypadku braku zasięgu. Dostępność 

można sprawdzić, próbując nawiązać połączenie.
• Na wyświetlaczu słuchawki pojawia się symbol .

Podczas rozmowy budzik jest sygnalizowany jedynie za pomocą krótkiego dźwięku.
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Włączanie / wyłączanie braku emisji promieniowania na słuchawce

Włączanie / wyłączanie maksymalnego zasięgu w słuchawce

Funkcja Brak emisji promieniowania jest standardowo włączona 

Aby wykorzystać funkcję Brak emisji promieniowania , wszystkie zalogowane 
słuchawki muszą obsługiwać tę funkcję. Niezależnie od urządzenia, w którym aktywna 
jest funkcja, jest ona zawsze aktywowana dla wszystkich słuchawek. 

Jeżeli zalogowana jest słuchawka nieobsługująca tej funkcji, Brak emisji promienio-
wania zostaje automatycznie wyłączony. Po wylogowaniu tej słuchawki funkcja akty-
wuje się ponownie.

 Ustawienia  OK  ECO DECT  OK  Bez emisji  Zmień ( = promieniowanie 
wyłączone)

 Ustawienia  OK  ECO DECT  OK  Maks. zasięg  Zmień ( = ograniczenie 
zasięgu i promieniowania) 
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Ochrona przed niepożądanymi połączeniami

Sterowanie czasowe zewnętrznymi połączeniami

Wprowadzić przedział czasowy, w którym słuchawka nie ma dzwonić w przypadku połączeń, np. 
w nocy

Wyciszenie połączeń anonimowych
Słuchawka nie dzwoni w przypadku połączeń bez identyfikacji numeru dzwoniącego. To usta-
wienie jest możliwe tylko w jednym lub we wszystkich zalogowanych słuchawkach.

Dla słuchawki

Dla wszystkich słuchawek
(zależnie od stacji bazowej)

Ustawiono datę i godzinę.

 Ustawienia audio  OK  Dzwonki (słuchaw.)  OK  Sterow. czasowe  Zmień
Włączanie / wyłączanie:  wybierz Wł. lub Wył.
Wprowadzanie przedziału 
czasowego:

 przełączaj między Wyłącz dzwonek od a Wyłącz 
dzwonek do  wprowadź 4-cyfrowo początek i koniec 

okresu
Zapisywanie: Zapisz

Sterowanie czasowe dotyczy tylko tej słuchawki, w której dokonano ustawień.

W przypadku numerów, które w książce telefonicznej mają przypisaną grupę VIP, 
telefon zawsze dzwoni.

 Ustawienia audio  OK  Dzwonki (słuchaw.)  OK  Wycisz anonim.  

Edytuj ( = włączona) . . . połączenie jest sygnalizowane tylko na wyświetlaczu

 Dodatkowe funkcje  OK  Zabezp. połącz.  OK  Czarna lista słuch.  
OK  Tryb zabezpiecz.:

Wycisz. poł. Telefon nie dzwoni, połączenie przychodzące jest sygnalizowane 
tylko na wyświetlaczu.

Zablok. poł. Telefon nie dzwoni i połączenie przychodzące nie jest sygnalizo-
wane. Osoba dzwoniąca słyszy sygnał zajętości.

Zapisywanie ustawień: Zapisz
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Wyłączenie dzwonka w stacji ładującej
Słuchawka nie dzwoni, gdy znajduje się w stacji ładującej. Połączenie przychodzące jest sygna-
lizowane tylko na wyświetlaczu.

Lista numerów blokowanych
(zależnie od stacji bazowej)

Gdy aktywna jest lista numerów blokowanych, połączenia z numerów znajdujących się na tej 
liście nie są sygnalizowane lub są sygnalizowane tylko na wyświetlaczu. Ustawienie obowiązuje 
dla wszystkich zalogowanych słuchawek.

Lista blokowanych została aktywowana, jeżeli jako tryb ochrony wybrano Wycisz. poł. lub 
Zablok. poł..

Włączanie / wyłączanie listy numerów blokowanych
 Dodatkowe funkcje  OK   Zabezp. połącz.  OK  Czarna lista słuch.  

OK  Włączenie ( = włączone)

Wyświetlanie / edycja listy numerów blokowanych
 Dodatkowe funkcje  OK   Zabezp. połącz.  OK  Czarna lista słuch.  

OK  Zablokow. numery  OK . . . Wskazywana jest lista zablokowanych numerów . . . 
możliwe opcje:

Nie zapisuj numeru na liście połączeń wychodzących
 Dodatkowe funkcje  OK   Zabezp. połącz.  OK  Czarna lista słuch.  

OK  Pomiń listę poł. ( = włączone)

Ustalanie zasad dla pełnej listy numerów blokowanych
 Dodatkowe funkcje  OK   Zabezp. połącz.  OK  Czarna lista słuch.  

OK  Reguła pełnej listy  Wybierz regułę  OK ( = wybrane)

 Ustawienia audio  OK  Dzwonki (słuchaw.)  OK  Ciche ładowanie  Edytuj 
( = włączone)

Dodawanie pozycji: Nowa  wprowadź numer  Zapisz

Usunięcie wpisu:  wybierz pozycję  Usuń . . . pozycja zostaje usunięta

Nie dod. nowych Lista numerów blokowanych zostaje zachowana. Nie można 
zapisać nowej pozycji.

Usun najstarszy Nowa pozycja zostaje zapisana, a najstarsza zostaje usunięte.

Usun najmn. uz. Nowa pozycja zostaje zapisana. Pozycja z numerem, który był 
najrzadziej blokowany przez listę numerów blokowanych, 
zostaje usunięta.
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Ustawianie trybu ochrony
 Dodatkowe funkcje  OK   Zabezp. połącz.  OK  Czarna lista słuch.  

OK  Tryb zabezpiecz.  OK  Wybierz żądaną ochronę:

Wyłączanie dzwonka (nie przeszkadzać)
Profil Nie przeszkadzać pozwala zapobiec sygnalizacji połączenia przychodzącego przy 
słuchawce.

• Gdy wyświetlacz jest w stanie oczekiwania, wskazywane jest Włączono tryb "Nie przeszka-
dzać".

• Połączenia przychodzące nie będą sygnalizowane, ale będą zapisywane w liście połączeń 
jako połączenia nieodebrane.

• Najczęstsze wiadomości będą blokowane. Wyjątki: przypomnienia, budzik, rocznice.

Wycisz. poł. Telefon nie dzwoni, połączenie przychodzące jest sygnalizowane 
tylko na wyświetlaczu.

Zablok. poł. Telefon nie dzwoni i połączenie przychodzące nie jest sygnalizo-
wane. Osoba dzwoniąca słyszy sygnał zajętości.

Zapisywanie ustawień: Zapisz

 Ustawienia audio  OK  Nie przeszkadzać  Edytuj ( = włączone)

Połączenie przychodzące blokuje linię, nawet jeśli nie jest ono sygnalizowane. Jeśli 
wszystkie linie stacji bazowej są zajęte, nie ma już możliwości wykonywania połączeń.

Gdy nawiązywana jest próba połączenia przychodzącego w trakcie obsługi urzą-
dzenia, może dojść do sytuacji, że słuchawka powróci do trybu czuwania (w zależności 
od stacji bazowej). 
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Media Pool
W Media Pool słuchawki są zapisane dzwonki i obrazy, których można używać jako obrazy osób 
dzwoniących (obrazy CLIP) lub jako wygaszacze ekranu.

Zarządzanie obrazami (dla wygaszacza ekranu i CLIP) oraz 
dźwiękami

 Dodatkowe funkcje  OK   Moje dokumenty  OK . . . Możliwe opcje:

Sprawdzanie wolnego miejsca w pamięci
Można sprawdzić ilość wolnej pamięci dla wygaszaczy ekranów i obrazów CLIP.

 Dodatkowe funkcje  OK  Moje dokumenty  OK  Dostępna pamięć  OK . . . 
wolne miejsce w pamięci jest wskazywane w procentach

Wyświetlanie obrazu:  Wygaszacze ekranu / Zdjęcia rozmówcy  OK  
wybierz obraz za pomocą  Wyświetl . . . pojawia się 
zaznaczony obraz

Odtworzenie dźwięku:  Dźwięki  OK  wybierz dźwięk za pomocą  wybierz 
dźwięk . . . zaznaczony dźwięk zostaje odtworzony

Ustawianie głośności:  Opcje  Głośność  OK  ustaw 
głośność za pomocą  Zapisz

Zmiana nazwy obrazu / 
dźwięku:

 Wygaszacze ekranu / Zdjęcia rozmówcy / Dźwięki  
OK  wybierz dźwięk / obraz za pomocą   Opcje  
Zmień nazwę  usuń imię za pomocą   wprowadź 
nowe imię  zapisz . . . kontakt zostaje zapisany pod nowym 
imieniem

Usuwanie obrazu / 
dźwięku:

 Wygaszacze ekranu / Zdjęcia rozmówcy / Dźwięki  
OK  za pomocą  wybierz dźwięk / obraz  Opcje  
Usuń wpis . . . wybrany kontakt zostaje usunięty

Jeżeli nie można usunąć obrazu / dźwięku, to dane opcje są niedostępne.
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Bluetooth
Słuchawka poprzez Bluetooth™ może komunikować się bezprzewodowo z innymi urządzeniami 
obsługującymi tę technologię, np. z zestawem słuchawkowym lub aparatem słuchowym 
Bluetooth.

Można podłączać następujące urządzenia:
• Zestaw słuchawkowy lub aparat słuchowy Bluetooth (  zestaw słuchawkowy / aparat 

słuchowy ma profil zestaw słuchawkowy profil bezprzewodowy. Jeżeli dostępne są oba 
profile, komunikacja odbywa się poprzez profil bezprzewodowy).
Nawiązywanie połączenia z aparatem bezprzewodowym trwa do 5 sekund, zarówno 
podczas odbierania połączeń przez zestaw słuchawkowy i ich przekazywania do zestawu 
słuchawkowego, jak i podczas wybierania z zestawu słuchawkowego.

• Do maks. 30 urządzeń obsługujących przesył danych (komputery, tablety lub telefony 
komórkowe) do przesyłania wizytówek vCard lub wymiany danych z komputerem.
W celu dalszego wykorzystania numerów w telefonie musi być zapisany prefiks (kraju i miej-
scowości).

Obsługa urządzeń Bluetooth: instrukcja obsługi urządzeń

Włączanie / wyłączanie trybu Bluetooth
 Bluetooth  OK  Włączenie  Edytuj ( = włączone)

Jeżeli prefiks jeszcze nie jest zapisany:  Wprowadź prefiks  OK

Słuchawka w stanie oczekiwania sygnalizuje aktywność trybu Bluetooth za pomocą 
symbolu .

Pokazywanie / ukrywanie urządzenia
Po włączeniu Bluetooth słuchawka staje się widoczna przez pięć minut dla urządzeń Bluetooth 
znajdujących się w jej zasięgu. Potem zostaje ukryta.

Ponowne ukrywanie urządzenia:

 Bluetooth  OK  Widoczność  Edytuj ( = włączone)

Dopóki widoczna jest słuchawka, symbol  w pasku stanu miga.

Bluetooth jest aktywny, a urządzenia są sparowane z słuchawką.

Nawet, gdy słuchawka staje się niewidoczna, żądania połączenia z urządzeń sparowa-
nych są akceptowane.
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Bluetooth parowanie urządzeń
Odległość między słuchawką w trybie Bluetooth oraz włączonym urządzeniem Bluetooth 
(zestaw słuchawkowy lub urządzenie obsługujące przesył danych) nie może przekraczać 10 m.

 Bluetooth  OK  Szukaj urządzeń  OK . . . rozpoczyna się wyszukiwanie 
(może ono trwać do 30 sekund) . . . pojawiają się nazwy znalezionych urządzeń . . . możliwe 
opcje:

Można połączyć tylko jeden zestaw głośnomówiący / parę słuchawek. W przypadku 
wykrycia większej ilości zestawów głośnomówiących, można aktywować wybrany 
zaznaczając pole wyboru ( = włączone).

Parowanie urządzenia: Opcje  Zaufaj urządzeniu  OK

Dalsza procedura zależy od urządzenia, z którym ma zostać 
nawiązane połączenie. Zazwyczaj na obydwu urządzeniach 
widoczny jest ten sam kod uwierzytelnienia.

Potwierdzić kod uwierzytelnienia na obydwu urządze-
niach . . . urządzenia zostają sparowane, a nowe urzą-
dzenie zostaje dodane do listy znanych urządzeń

Wyświetlanie informacji:  Ew. wybierz urządzenie  Wyświetl . . . nazwa urzą-
dzenia i jego adres są wyświetlane z innymi funkcjami 
dostępnymi w tym urządzeniu

Powtórzenie wyszukiwania: Opcje  Powtórz szukanie  OK

Przerywanie wyszukiwania: Anuluj
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Edycja listy znanych (zaufanych) urządzeń
Otwieranie listy:

 Bluetooth  OK  Znane urządzenia  OK . . . pojawia się lista znanych urzą-
dzeń, a symbol oznacza rodzaj urządzenia

Jeżeli sparowane jest urządzenie, w górnym wierszu wyświetlacza zamiast  pojawia się odpo-
wiedni symbol.

Edycja pozycji
 Bluetooth  OK  Znane urządzenia  OK  Wybierz pozycję . . . możliwe 

opcje:

Potwierdzanie / odrzucanie niesparowanego urządzenia 
Bluetooth
Słuchawka jest widoczna dla innych urządzeń Bluetooth tylko przez pięć minut, gdy Bluetooth 
zostaje włączony lub gdy zostaje włączona jego widoczność ( rozdział „Pokazywanie / ukry-
wanie urządzenia”). Tylko w tym okresie urządzenie może zażądać połączenia. Połączenie można 
nawiązać tylko wtedy, gdy zostanie również rozpoczęty proces łączenia.

Rozpocząć proces łączenia zgodnie z opisem w punkcie Parowanie urządzeń Bluetooth.

Zmiana nazwy Bluetooth słuchawki
Nazwa słuchawki pojawia się po jej wykryciu na innym urządzeniu Bluetooth. Nazwa ta może 
zostać zmieniona.

 Bluetooth  OK  Własne urządzenie  OK . . . wskazywana jest nazwa i adres 

urządzenia  Edytuj  zmień nazwę  Zapisz

Zestaw słuchawkowy Bluetooth

Urządzenie komputerowe Bluetooth

Podgląd pozycji: Wyświetl . . . wyświetlane są nazwa i adres urządzenia  
powrót za pomocą OK

Wylogowanie urządzenia: Opcje  Usuń wpis  OK

Odłączenie wszystkich 
urządzeń:

Opcje  Usuń listę  OK

Zmiana nazwy: Opcje  Zmień nazwę  OK  zmień nazwę  Zapisz

W przypadku anulowania parowania powiązanego urządzenia Bluetooth może ono 
ewentualnie próbować powiązać się jako „urządzenie niesparowane”.
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Zastosowanie jako lokalizator Bluetooth
R700H protect PRO może być używany jako lokalizator Bluetooth. Może być dzięki temu 
używany w systemach, w których komunikacja odbywa się za pomocą BLE (Bluetooth Low 
Energy), np. w celu lokalizacji urządzenia, do śledzenia zasobów oraz do użycia w systemie alar-
mowym, 

Funkcja lokalizatora jest aktywowana i konfigurowana przez administratora. To, jaką funkcje 
przejmie wtedy słuchawka, zależy od systemu, w której jest wykorzystywana.

Jeżeli w słuchawce aktywna jest funkcja lokalizatora, na pasku stanu pojawia się symbol .

Więcej informacji można uzyskać u administratora.
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Konfiguracja słuchawki

Ręczne ustawianie daty i godziny
(zależnie od stacji bazowej)

Należy ustawić prawidłowo datę i godzinę, aby data i czas zostały prawidłowo przypisane do 
połączeń przychodzących i aby można było korzystać z budzika lub kalendarza.

Jeżeli na słuchawce data i godzina nie są jeszcze ustawione, wskazywany jest przycisk kontek-
stowy Godzina.

naciśnij przycisk kontekstowy Godzina

lub

Język menu

Jeżeli ustawiono niezrozumiały język:

Wybór kraju (jeżeli jest dostępny)
Wybrać kraj, w którym będzie używany telefon. Twój wybór zostanie wykorzystany do ustawień 
krajowych.

W telefonie / routerze zapisany jest adres serwera czasu dostępnego w Internecie. 
Z tego serwera czasu pobierana jest data i godzina, o ile telefon/router jest połączony 
z Internetem i aktywna jest synchronizacja z serwerem czasu. Ma ona priorytet przed 
ustawieniami ręcznymi. 

 Ustawienia  OK  Data i godzina  OK

Ustawianie daty:  wprowadź dzień, miesiąc i rok w formacie 8-cyfrowym

Ustawianie godziny:  wprowadź godziny i minuty w formacie 4-cyfrowym

Zapisywanie ustawienia: Zapisz

 Ustawienia  OK  Język  OK   wybierz język  Wybierz ( = wybrane)

 Naciskaj kolejno przyciski   powoli jeden po drugim   wybierz swój 
język  naciśnij prawy przycisk kontekstowy

 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Kraj  OK  wybierz kraj  Wybierz 
( = wybrane)
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Wyświetlacz

Wygaszacz ekranu
W stanie oczekiwania widoczny jest wygaszacz ekranu. Dostępny jest zegar cyfrowy albo analo-
gowy, usługi informacyjne oraz różne tła. 

Wygaszacz ekranu aktywuje się ok. 10 sekund po przełączeniu wyświetlacza na stan oczeki-
wania.

Wyłączanie wygaszacza ekranu

Naciśnij  krótko przycisk zakończenia połączenia  . . .  wyświetlacz przechodzi w stan 
oczekiwania

Wskazówki dotyczące wyświetlania usług informacyjnych
(tylko w stacji bazowej Gigaset z obsługą IP)

Włączanie / wyłączanie paska informacyjnego
(tylko w stacji bazowej Gigaset z obsługą IP)

Wybrane dla wygaszacza ekranu Usługi informacyjne informacje tekstowe z Internetu mogą 
być wskazywane w stanie oczekiwania jako przesuwający się pasek z tekstem.

 Ustawienia  OK  Wyświetlacz + klaw.  OK  Pasek informacji  
Edytuj ( = włączone)

Pasek informacyjny zaczyna biec, gdy telefon przechodzi w stan oczekiwania. Jeżeli na ekranie 
jest wyświetlany komunikat, pasek informacyjny znika.

 Ustawienia  OK  Wyświetlacz + klaw.  Wygaszacz ekranu  Edytuj 
( = aktywowane). . .wtedy
Włączanie / wyłączanie: Włączenie: wybierz za pomocą  Wł. lub Wył.
Wybór wygaszacza 
ekranu: 

 Wybór   wybierz wygaszacz ekranu (Zegar 
cyfrowy / Zegar analogowy / Usługi informacyjne / 
<obrazy> / Pokaz slajdów)

Wyświetlanie wygaszacza 
ekranu: Wyświetl
Zapisywanie wyboru: Zapisz

Do wyboru dostępne są wszystkie obrazy z folderu Wygaszacz ekranu w Moje doku-
menty.

Usługi informacyjne są włączone za pomocą konfiguratora internetowego.

Telefon ma połączenie z Internetem.

Jeżeli aktualnie nie są dostępne żadne informacje, wskazywany jest zegar cyfrowy 
(Zegar cyfrowy) do momentu, gdy znów będą dostępne informacje.
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Duża czcionka
Można powiększyć czcionkę i symbole w listach połączeń i w książce adresowej, aby poprawić 
czytelność. Wskazywana jest tylko pozycja na wyświetlaczu, nazwiska są ew. skracane.

 Ustawienia  OK  Wyświetlacz + klaw.  OK  Duża czcionka  Edytuj 
( = włączone)

Profil kolorów
Wyświetlacz można przedstawić w różnych kombinacjach kolorów.

 Ustawienia  OK  Wyświetlacz + klaw.  OK  Układ kolorów  OK  

wybierz profil kolorów  Wybierz ( = wybrane)

Podświetlenie wyświetlacza
Podświetlenie wyświetlacza zostaje wyłączone, jeżeli słuchawka nie była używana przez okre-
ślony czas. Tę funkcję można aktywować niezależnie od siebie tylko w sytuacjach słuchawka w 
stacji ładowania i słuchawka poza stacją ładowania.

Podczas rozmowy, wyświetlacz zazwyczaj pozostaje włączony. Można wyłączyć tę funkcję.

Podświetlenie przycisków
Jasność podświetlenia przycisków można ustawić na jeden z pięciu stopni.

 Ustawienia  OK   Wyświetlacz + klaw.  OK  Podśw. klawiszy  OK  
Wybierz jasność za pomocą  Jasność (1 - 5)  Zapisz

Włączanie / wyłączanie automatycznej blokady przycisków
Można ustawić, aby klawiatura w stanie oczekiwania automatycznie blokowała się po ok. 
15 sekundach.

 Ustawienia  OK  Wyświetlacz + klaw.  OK  Autoblok. klaw.  Edytuj 
( = włączone)

 Ustawienia  OK  Wyświetlacz + klaw.  OK  Podśw. ekranu  OK  
wybierz zachowanie w stanie oczekiwania (W ładowarce, Poza ładowarką, W stanie 

rozmowy)  włącz / wyłącz podświetlenie za pomocą  Zapisz

Przy włączonym podświetleniu wyświetlacza czas czuwania słuchawki na akumula-
torze może się znacznie skrócić.
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Dźwięki i sygnały

Głośność słuchawki / głośnika
Niezależne 5-stopniowe ustawianie głośności słuchawki, głośnika lub zestawu słuchawkowego.

Podczas rozmowy

W stanie oczekiwania

lub

Automatyczna głośność
(zależnie od stacji bazowej)

Telefon może automatycznie dopasować głośność słuchawki i dzwonka do głośności otoczenia. 
Można przy tym ustawić czułość, z którą telefon ma reagować na zmiany poziomu głośności 
(Bardzo wysoka, Wysoka, Średnia, Niska, Bardzo niska).

Zmiany są zapisywane na stałe tylko w Profil Osobisty.

 Głośność słuchawki  wybierz głośność za pomocą  Zapisz . . . ustawienie zostaje 
zapisane

 Głośność słuchawki  wybierz, czego ma dotyczyć ustawienie (Słuchawka / Tryb 
głośnomów. / Przew. zest.słuch.)  za pomocą  wybierz głośność  Zapisz . . . usta-
wienie zostaje zapisane

 Ustawienia audio  OK  Głośność słuchawki  OK  wybierz, czego ma doty-

czyć ustawienie (Słuchawka / Tryb głośnomów. / Przew. zest.słuch.)  wybierz głośność za 

pomocą  Zapisz

Dla głośności dzwonka nie jest ustawione podgłaśnianie.

 Ustawienia audio  OK  Inteligentna głośn.  OK  Intel. gł. słuch. / Intel. gł. 
dzwon.  Edytuj

Włączanie / wyłączanie: Aktywacja  wybierz za pomocą  Wł. lub Wył.

Ustawianie czujnika: Czułość  ustaw czułość czujnika za pomocą  

Zapisywanie ustawienia: Zapisz
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Zestaw słuchawkowy – korekta głośności
Można dopasować głośność rozmowy do przewodowego zestawu słuchawkowego. Dodatkowo 
oprócz standardowych ustawień głośności rozmowy można skompensować tu indywidualne 
ustawienia dźwięku zestawu słuchawkowego.

Ustawianie czułości mikrofonu
Ustaw czułość mikrofonu dla słuchawki oraz podłączonego zestawu słuchawkowego podczas 
rozmowy. W ten sposób w głośnych otoczeniach i w przypadku echa można uzyskać lepszą 
akustykę.

 Naciśnij długo  ustaw czułość za pomocą  Zapisz

Trwałe ustawienie czułości mikrofonu w stanie oczekiwania:

 naciśnij długo  Słuchawka lub wybierz Przew. zest.słuch.  wybierz czułość za 
pomocą  Zapisz

lub

Ustawianie profilu dźwięków na głośne otoczenie:

naciśnij  długo przycisk profilu  ustaw czułość za pomocą  Zapisz

Profil słuchawki i głośnika
Wybierz profil słuchawki i głośnika, aby dopasować telefon optymalnie do sytuacji otoczenia. 
Sprawdź samodzielnie, który profil będzie najwygodniejszy dla Ciebie i Twojego rozmówcy.

 Ustawienia audio  OK  Przew. zest. słuch.  Ustawianie głośności  
Zapisz

Zmiana bez zapisywania dotyczy tylko aktualnej rozmowy.

 Ustawienia audio  OK  Czułość mikrofonu  OK  Słuchawka lub wybierz 
Przew. zest.słuch.  wybierz czułość za pomocą  Zapisz

 Ustawienia audio  OK  Profile akustyczne  Profile słuchawek / Profile zest. 
głośn.  OK  wybierz profil  Wybierz ( = wybrano)

Profile słuchawek: Wys. częstotliw. lub Nis. częstotliw. (stan przy dostawie) 

Profile zest. głośn.: Standardowy (stan przy dostawie) lub Zmniejsz. echo
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Dzwonki

Głośność dzwonka
Dla połączeń wewnętrznych i zewnętrznych dla każdego dostępnego połączenia odbiorczego 
telefonu (Linia stacj., IP1, . . . ) należy przypisać różne dzwonki lub ustawić tę samą głośność 
dzwonka dla wszystkich połączeń zewnętrznych.

Melodia dzwonka
Dla połączeń wewnętrznych i zewnętrznych dla każdego dostępnego połączenia odbiorczego 
telefonu (Linia stacj., IP1, . . . ) należy przypisać różne dzwonki lub ustawić ten sam dzwonek dla 
wszystkich połączeń zewnętrznych.

Włączanie / wyłączanie dzwonka

Wyłączanie dzwonka na stałe
Ustaw przyciskiem profilu  Profil Cichy  . . . w pasku stanu pojawia się

lub: włącz Nie przeszkadzać

Włączanie dzwonka na stałe
Przyciskiem profilu ustaw  Profil Głośny lub Profil Osobisty

Wyłączanie dzwonka dla aktualnego połączenia
Wycisz lub naciśnij przycisk zakończenia połączenia 

Włączanie / wyłączanie dźwięku powiadomienia (piip)
Zamiast dzwonka można włączyć dźwięk powiadomienia (piip):

Przyciskiem profilu  ustaw Profil Cichy  Ton w ciągu 3 sekund naciśnij  . . . w pasku 
stanu pojawia się

Ponowne wyłączanie dźwięku powiadomienia:  zmień profil przyciskiem profilu  

 Ustawienia audio  OK  Dzwonki (słuchaw.)  OK  Głośność  OK  
Połączenia i terminy wewnętrzne lub wybrać połączenie zewnętrzne  ustawianie 

5 stopni głośności lub narastającej głośności  Zapisz

Zmiany są zapisywane na stałe tylko w Profil Osobisty.

 Ustawienia audio  OK  Dzwonki (słuchaw.)  OK  Melodie  OK  
Połączenia wewn. lub wybierz połączenie  wybierz dzwonek / melodię  Zapisz

 Ustawienia audio  OK  Nie przeszkadzać  Edytuj ( = włączone)
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Wibracje
Połączenia przychodzące i inne komunikaty są sygnalizowane wibracjami.

Dźwięki informacyjne
Słuchawka informuje dźwiękiem o różnych czynnościach i stanach. Dźwięki te można włączać / 
wyłączać niezależnie od siebie.

Telefonowanie

Automatyczne odbieranie połączeń
Gdy włączone jest automatyczne odbieranie połączeń, słuchawka odbiera połączenia przycho-
dzące automatycznie, gdy zostanie wyjęta ze stacji bazowej.

Niezależnie od ustawienia Autoodbieranie połączenie zostaje zakończone, gdy słuchawka 
zostanie włożona do stacji bazowej. Wyjątek: Podczas wstawiania i w ciągu kolejnych 2 sekund 
wciśnięty jest przycisk głośnika .

Włączanie / wyłączanie optycznego sygnału połączenia
Można sygnalizować połączenia przychodzące optycznie za pomocą lampki LED (np. w głośnym 
otoczeniu).

 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Sygnał LED poł.  Edytuj ( = włączone)

 Ustawienia audio  OK  Wibracja  Edytuj ( = włączone)

 Ustawienia audio  OK  Tony serwisowe  OK  Wybierz sygnał 
powiadomienia  włącz / wyłącz sygnał powiadomienia przyciskiem   

Dźwięk klawiszy Dźwięki przycisków
Potwierdzenie Dźwięk potwierdzenia / błędu przy wprowadzaniu, dźwięk informa-

cyjny po nadejściu nowej wiadomości
Bateria Dźwięk ostrzegawczy, gdy pozostało poniżej 10 minut rozmowy 

(co 60 sekund)
Poza zasięgiem Dźwięk ostrzegawczy, gdy słuchawka opuszcza zasięg stacji 

bazowej
Zapisywanie ustawienia: Zapisz

 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Autoodbieranie  Edytuj 
( = aktywowane)

Zmiany są zapisywane na stałe tylko w Profil Osobisty.
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Numery alarmowe
Można wprowadzić maksymalnie trzy numery jako numery alarmowe, które można wybierać, 
gdy aktywna jest blokada klawiatury zabezpieczona PIN-em.

 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Numery alarmowe  OK  wybierz pozycję 
za pomocą  wybierz pozycję (--- = pusta pozycja)  Edytuj  za pomocą  wprowadź 
nazwę numeru alarmowego  za pomocą  wprowadź numer  Zapisz

Usunięcie wpisu:  usuń nazwę i numer za pomocą  Zapisz

Zmiana nazwy połączenia (linii)
(tylko w przypadku routera CAT-iq)

Przypisanie słuchawek do linii (telefonicznej)
(tylko w przypadku routera CAT-iq)

Jednej linii można przypisać kilka słuchawek. Połączenia przychodzące na dany numer w danej 
linii są przekierowywane do wszystkich słuchawek, którym przyporządkowana jest linia.

Zezwalanie / blokowanie jednoczesnych połączeń
(tylko w przypadku routera CAT-iq)

Jeżeli funkcja ta jest włączona, można równocześnie prowadzić kilka rozmów.

 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Połączenia  OK  Wybierz 
połączenie  OK  Wiele połączeń  Edytuj ( = aktywowane)

Zezwalanie na dołączenie / blokowanie dołączenia do rozmowy 
zewnętrznej
(tylko w przypadku routera CAT-iq)

Jeżeli funkcja ta jest włączona, to wewnętrzny abonent może dołączyć się do zewnętrznej 
rozmowy i brać w niej udział (telekonferencja).

 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Połączenia  OK  Wybierz 
połączenie  OK  Wiele połączeń  Odsłuchiw. na żywo  Edytuj ( = włączone)

 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Połączenia  OK  . . . wskazywane są 
wszystkie dostępne linie (telefoniczne)  wybierz linię  OK  Nazwa 
połączenia  OK  usuń aktualną nazwę  wprowadź nową nazwę  Zapisz

 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Połączenia  OK  wybierz linię  OK  
Przypisane słuch.  . . . wskazywane są wszystkie zalogowane słuchawki  wybierz 
słuchawkę  Edytuj ( = słuchawka jest przypisana)
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Wyświetlanie statusu systemu i linii
(tylko na stacji bazowej CAT-iq od V2.1)

Wyświetlanie statusu systemu
 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Diagnostyka  OK  System  OK . . . wska-

zywany jest status systemu (OK lub Błąd)

W przypadku błędu systemowego można wyświetlić informacje dotyczące przyczyny błędu:  
Szczeg.

Wyświetlanie statusu linii
 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Diagnostyka  OK  Linia  OK . . . wskazy-

wane są następujące informacje o statusie: Stan linii, Użycie linii, Przekierowanie poł.

Więcej informacji (zależnie od statusu):  Szczeg.

Przykład: Stan linii = Błąd, pod Szczeg. otrzymasz dodatkowe informacje na temat rodzaju 
błędu

Wyświetlanie komunikatów o statusie na ekranie oczekiwania
 Ustawienia  OK  Telefonia  OK  Diagnostyka  OK  Powiadomienia  

OK  System / Linia  wybierz Wł. lub Wył.  Zapisz

Jeżeli aktywny jest komunikat o statusie, odpowiednie komunikaty są wskazywanie na ekranie 
czuwania. Jeżeli istnieje kilka aktualnych komunikatów, wskazywany jest komunikat o najwyż-
szym priorytecie, np. Błąd systemu lub Błąd linii przed Przekierowanie aktywne.

Szybki dostęp do numerów i funkcji

Przypisywanie numerów przyciskom numerycznym (szybkie wybieranie)
Przyciskom  i –  można przypisać po jednym numerze z książki telefonicznej. 

Wciśnij długo przycisk zakończenia połączenia 

lub

naciśnij krótko przycisk z cyfrą  naciśnij przycisk kontekstowy Sz. wyb.

Otwiera się książka telefoniczna.

 Wybierz wpis  OK  lub ew. za pomocą  wybierz numer  OK  . . . wpis zostaje zapi-
sany na przycisku numerycznym

Dane statusu są aktualizowane tylko przy wywoływaniu odpowiednich menu. Jeżeli 
podczas wyświetlania zmienia się status, dane nie są aktualizowane.

Przycisk numeryczny jeszcze nie ma przypisanego numeru.
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Wybieranie numeru
Wciśnij długo przycisk numeryczny  . . . numer zostaje natychmiast wybrany

lub

naciśnij krótko przycisk numeryczny  . . . nad lewym przyciskiem kontekstowym pojawia się 
numer / imię (ew. skrócone)  naciśnij przycisk kontekstowy  . . . numer zostaje wybrany

Zmiana przypisania przycisku numerycznego
Naciśnij krótko przycisk numeryczny  OK . . . otwiera się książka telefoniczna  . . . dostępne 
możliwości:

Zmiana przypisania przycisku kontekstowego
Lewy i prawy przycisk kontekstowy mają w stanie oczekiwania przypisaną funkcję. Można 
zmienić to przypisanie.

W stanie oczekiwania wciśnij długo lewy lub prawy przycisk kontekstowy  . . . pojawia się lista 
funkcji, które można przypisać  wybierz funkcję  OK . . . przypisanie przycisku 
kontekstowego zostaje zmienione

Możliwe funkcje: Budzik, Wybierz ponownie, Książka słuchawki . . . Inne funkcje można znaleźć 
pod Więcej funkcji...

Włączanie funkcji
W stanie oczekiwania telefonu naciśnij krótko przycisk kontekstowy  . . . wykonywana jest 
przypisana funkcja

Jeżeli kontakt w książce telefonicznej zostanie później usunięty, nie ma to wpływu na 
przypisanie przycisku numerycznego.

Zmiana przypisania:  wybierz wpis  OK  ew. wybierz numer  OK
Usuwanie przypisania: Wyczyść

Dostępność funkcji zależy od stacji bazowej.
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System

Kontrola szyfrowania DECT
(zależnie od stacji bazowej)

Po aktywacji tej funkcji słuchawka sprawdza, czy połączenie DECT do bazy jest bezpieczne, tzn. 
zaszyfrowane. Jeżeli nie jest, na wyświetlaczu pojawia się komunikat.

 Ustawienia  OK  System  OK  Kontrola zabezp.  Edytuj ( = włączone)

Jeżeli przy aktywnej kontroli bezpieczeństwa szyfrowanie stacji bazowej zostanie później dezak-
tywowane, np. z powodu konieczności podłączenia repeatera, to na słuchawce będzie wskazy-
wany komunikat Przeczytaj inform. o zabezpieczeniach

Info . . . stan rzeczy zostaje wyjaśniony  Zab. wył. . . . kontrola bezpieczeństwa jest dezakty-
wowana

Podczas rozmowy
Jeżeli szyfrowanie stacji bazowej zostanie wyłączone podczas rozmowy, to jest to sygnalizowane 
sygnałem informacyjnym i komunikatem na wyświetlaczu.

Jeżeli brak jest reakcji, to rozmowa zostaje przerwana po określonym czasie.

Kontrola stanu bezpieczeństwa podczas rozmowy:

naciśnij  bardzo długo przycisk z krzyżykiem  . . . status bezpieczeństwa jest 
wskazywany na wyświetlaczu

Zmiana PIN-u słuchawki
Słuchawka chroniona jest przed nieautoryzowanym dostępem poprzez kod PIN. Kod PIN należy 
podać np. w celu zwolnienia blokady klawiatury w słuchawce.

Zmiana 4-cyfrowego kodu PIN słuchawki (stan fabryczny: 0000):

 Ustawienia  OK  System  OK  PIN słuchawki  OK  za pomocą  wpro-
wadź aktualny PIN  OK  za pomocą  wprowadź nowy PIN słuchawki  OK

Jeżeli używany jest repeater bez okablowania, należy dezaktywować kontrolę bezpie-
czeństwa.

Dalsze prowadzenie rozmowy: Tak

Przerwanie rozmowy: Nie

Przy wprowadzaniu PIN słuchawki po pięciu nieudanych próbach rozpoczyna się odli-
czanie przez 15 sekund. Każde kolejne wprowadzenie niewłaściwych danych zwiększa 
licznik dwukrotnie, aż do osiągnięcia maksymalnego opóźnienia ośmiu godzin między 
próbami wpisania PIN-u.
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Aktualizacja słuchawki mobilnej
Słuchawka obsługuje funkcję aktualizacji oprogramowania sprzętowego poprzez połączenie 
radiowe DECT do stacji bazowej / do routera (SUOTA = Software Update Over The Air).

Telefon sprawdza, czy dla słuchawki dostępne jest nowe oprogramowanie sprzętowe. Jeżeli tak 
jest, to wskazywany jest komunikat.

Rozpocząć aktualizację oprogramowania sprzętowego za pomocą Tak.

Włączanie / wyłączanie automatycznej kontroli pod kątem aktualizacji oprogra-
mowania sprzętowego

 Ustawienia  OK  System  OK  Aktualizacja słuch.  OK  
Autosprawdzanie  OK  Edytuj ( = włączone)

Ręczne uruchamianie aktualizacji oprogramowania sprzętowego

Kontrola wersji oprogramowania sprzętowego

Przywracanie ustawień fabrycznych słuchawki
Zerowanie indywidualnych ustawień i zmian

Stacja bazowa / router, do którego / której zalogowana jest słuchawka, musi również 
obsługiwać tę funkcję

 Ustawienia  OK  System  OK  Aktualizacja słuch.  OK  Aktualizuj  OK  
OK . . . jeżeli istnieje nowe oprogramowanie sprzętowe, rozpoczyna się aktualizacja

Proces aktualizacji może trwać do 30 minut. W tym czasie można korzystać ze 
słuchawki tylko w ograniczonym zakresie.

 Ustawienia  OK  System  OK  Aktualizacja słuch.  OK  Bieżąca wersja  
OK . . . pojawia się wersja oprogramowania sprzętowego słuchawki

 Ustawienia  OK  System  OK  Reset słuchawki  OK  potwierdź za pomocą 
Tak  . . . ustawienia słuchawki zostają wyzerowane

Przywracanie ustawień fabrycznych nie ma wpływu na następujące ustawienia:
• zalogowanie słuchawki w stacji bazowej
• data i godzina
• pozycje w książce telefonicznej i listach połączeń
• listy SMS
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Przywracanie ustawień fabrycznych słuchawki
Wyzeruj wszystkie ustawienia i osobiste dane.

 Ustawienia  OK  System  OK  Usuń słuchawkę  OK  Wprowadzanie 
PIN słuchawki  OK

Wszystkie dane użytkowników, listy, książka telefoniczna i zalogowanie słuchawki w stacji 
bazowej zostają usunięte. Uruchamia się asystent logowania.

Zmiana PIN-u stacji bazowej
PIN stacji bazowej należy podać np. przy logowaniu i wylogowaniu słuchawki oraz przed przy-
wróceniem ustawień fabrycznych.

Wyświetlanie wersji stacji bazowej
Funkcja wskazuje informacje o stacji bazowej, np. wersję oprogramowania sprzętowego, wersję 
DECT i nazwę.

Przywracanie ustawień fabrycznych stacji bazowej

 Ustawienia  OK  System  OK  PIN stacji bazowej  OK  Wprowadź aktu-
alny PIN stacji bazowej  OK  wprowadź nowy PIN stacji bazowej  Zapisz

 Ustawienia  OK  System  OK  Wersja bazy  OK

 Ustawienia  OK  System  OK  Reset bazy  OK  potwierdź za pomocą Tak
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Załącznik

Obsługa techniczna i pomoc
Czy masz jakieś pytania? 
Szybką pomoc oraz informacje znajdziesz w niniejszej instrukcji obsługi oraz pod adresem wiki.gigaset.com. 
Informacje o tematach
• Products (Produkty)
• Documents (Dokumenty)
• Interop (Interoperacyjność)
• Firmware (Oprogramowanie sprzętowe)
• FAQ
• Support (Pomoc techniczna)
znajdziesz pod  wiki.gigaset.com.
W przypadku innych wątpliwości dotyczących produktu Gigaset chętnie pomoże Państwu sprzedawca.

Wskazówki producenta

Zezwolenie
To urządzenie przeznaczone jest do użytku na całym świecie, a poza Europejskim Obszarem Gospodarczym (z 
wyjątkiem Szwajcarii) po uzyskaniu krajowej homologacji. 
Wymagania poszczególnych krajów zostały uwzględnione.
Niniejszym Gigaset Communications GmbH oświadcza, że następujące typy instalacji radiowych spełniają 
wymagania dyrektywy 2014/53/UE:
Gigaset R700H protect PRO 
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym:
www.gigaset.com/docs.

Gdy ten produkt jest również importowany do Zjednoczonego Królestwa:
Niniejszym Gigaset Communications GmbH oświadcza, że następujące typy instalacji radiowych spełniają 
dyrektywę dotyczącą wyposażenia radiowego z 2017 roku:
Gigaset R700H protect PRO 
Pełny tekst brytyjskiej deklaracji zgodności jest dostępny pod następującym adresem internetowym:
www.gigaset.com/docs.
Adres pocztowy importera to: Gigaset Communications UK Ltd., 2 White Friars Chester, CH1 NZ, Zjednoczone 
Królestwo

Deklaracja ta powinna również być dostępna wśród plików „Międzynarodowe deklaracje zgodności” lub 
„Europejskie deklaracje zgodności”.
W związku z tym prosimy o sprawdzenie wszystkich tych plików.

http://wiki.gigaset.com
http://wiki.gigaset.com
https://www.gigaset.com/docs
https://www.gigaset.com/docs
https://www.gigaset.com/docs
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Ochrona danych
Firma Gigaset bardzo poważnie podchodzi do ochrony danych swoich klientów. Z tego względu dbamy o to, 
aby wszystkie nasze produkty były tworzone w technologii chroniącej dane osobowe („Privacy by Design”). 
Wszystkie zbierane nas dane służą zapewnieniu usług najlepszej jakości. Należy przy tym zwrócić uwagę, że 
Państwa dane są chronione i używane tylko do celów związanych z udostępnianiem Państwu określonych 
usług lub produktów. Wiemy, jaką drogę przechodzą Państwa dane w naszym przedsiębiorstwie oraz dbamy 
o to, aby była ona bezpieczna, odpowiednio chroniona i zgodna z wytycznymi dotyczącymi ochrony danych 
osobowych.
Pełny tekst dyrektywy RODO UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym:
gigaset.com/privacy-policy

Środowisko

System zarządzania środowiskowego
Więcej informacji na temat przyjaznych dla środowiska produktów i technologii można znaleźć także na 
stronie internetowej www.gigaset.com.

Firma Gigaset Communications GmbH jest certyfikowana zgodnie z normami między-
narodowymi ISO 14001 oraz ISO 9001.
Certyfikat ISO 14001 (środowiskowy): od września 2007 roku, wydany przez TÜV SÜD 
Management Service GmbH.

Certyfikat ISO 9001 (jakościowy): od 17 lutego 1994 roku, wydany przez TÜV SÜD Management Service 
GmbH.

Utylizacja
Akumulatorów nie wolno wyrzucać do śmietnika. Należy je utylizować zgodnie z miejscowymi przepisami 
dotyczącymi likwidacji odpadów. Odpowiednie informacje można uzyskać w urzędzie gminy lub u sprze-
dawcy, u którego nabyto produkt.
Wszelkie urządzenia elektryczne i elektroniczne należy utylizować w wyznaczonych przepisami punktach. Nie 
wolno ich wyrzucać z odpadkami.

Produkty oznaczone symbolem przekreślonego kosza podlegają Dyrektywie Europejskiej 2012/
19/UE.
Prawidłowa utylizacja i oddzielna zbiórka zużytych urządzeń obniżają szkodliwość tych odpadów 
dla zdrowia i środowiska. Jest to niezbędne do ponownego wykorzystania i recyklingu zużytych 
urządzeń elektrycznych i elektronicznych.

Szczegółowe informacje na temat utylizacji zużytych urządzeń można uzyskać w urzędzie gminy, zakładzie 
oczyszczania lub u sprzedawcy, u którego nabyto produkt.

https://www.gigaset.com/privacy-policy
https://www.gigaset.com
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Konserwacja
Urządzenie należy czyścić czystą, wilgotną szmatką lub ściereczką antystatyczną. Nie wolno używać środków 
czyszczących ani ściereczek z mikrofibry.
Nie należy nigdy używać suchej szmatki. Stwarza to niebezpieczeństwo gromadzenia się ładunku statycz-
nego.
W rzadkich przypadkach kontakt urządzenia z substancjami chemicznymi może doprowadzić do zmian 
powierzchniowych. Ze względu na ilość chemikaliów dostępnych na rynku nie było możliwe przetestowanie 
wszystkich substancji.
Uszkodzenia błyszczących powierzchni można ostrożnie zlikwidować przy użyciu środka do czyszczenia 
ekranu telefonu komórkowego.

Kontakt z cieczami 
Słuchawka jest wodoszczelna. 
W razie kontaktu z cieczą należy wytrząsnąć wodę przez otwór mikrofonu i osuszyć słuchawkę chłonną ście-
reczką. Słuchawka jest gotowa do użytku. 
W razie kontaktu słuchawki z większą ilością cieczy: 
1 Odłączyć wszystkie kable od urządzenia.
2 Wyjąć akumulatory i pozostawić otwartą wnękę akumulatorów.
3 Umożliwić wypłynięcie cieczy z urządzenia.
4 Wytrzeć do sucha wszystkie elementy. 
5 Umieścić urządzenie (klawiaturą do dołu) z otwartą wnęką akumulatorów na co najmniej 72 godziny w 

suchym, ciepłym miejscu (nie w: kuchence mikrofalowej, piekarniku itp.). 
6 Urządzenie należy włączyć dopiero po jego całkowitym wyschnięciu.
Po całkowitym wyschnięciu na ogół można znowu używać urządzenia.
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Dane techniczne

Akumulatorki

Czasy pracy / czasy ładowania słuchawki
Czas pracy telefonu R700H protect PRO zależy od pojemności akumulatorka, jego wieku oraz sposobu użyt-
kowania. (Wszystkie podane czasy są czasami maksymalnymi)

Pobór mocy słuchawki w stacji ładującej

Ogólne dane techniczne

Technologia: 2 x AAA NiMH

Napięcie: 1,2 V

Pojemność: 750 mAh

Czas czuwania (godziny) 300 / 180 *

Czas rozmów (godziny) 13

Czas pracy przy 1,5 godz. rozmów dziennie (godziny) 130 / 100*

Czas ładowania w stacji ładującej (godziny) 8,5

* za pomocą można wyłączyć Strahlungsfrei /  włączyć Strahlungsfrei bez podświetlenia wyświetlacza w 
stanie oczekiwania

Podczas ładowania: ok. 1,5 W

Dla zachowania stanu naładowania: ok. 0,5 W

Standard DECT obsługiwany

Standard GAP obsługiwany

Liczba kanałów 60 kanałów duplex

Zakres częstotliwości radiowych 1880–1900 MHz

Metoda duplex Multiplex czasowy, długość ramki 10 ms

Częstotliwość powtarzania impulsu 
nadawczego

100 Hz

Długość impulsu nadawczego 370 μs

Siatka kanałów 1728 kHz

Prędkość przesyłu 1152 kb/s

Modulacja GFSK

Kodowanie głosu 32 kb/s

Moc nadawcza 10 mW średniej mocy na kanał, moc impulsu 250 mW

Zasięg do 50 m w budynkach, 300 m na zewnątrz

Zasilanie elektryczne stacji bazowej 230 V ~/50 Hz

Warunki otoczenia podczas eksploatacji od +5°C do +45°C; wilgotność względna od 20 % do 75 %

Wybieranie numeru MFV (tonowe)/IWV (impulsowe)
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Bluetooth

Zasilacz sieciowy

Zakres częstotliwości radiowych 2402–2480 MHz

Moc nadawcza moc impulsu 4 mW

Producent Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Numer w rejestrze handlowym: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, Chińska Republika Ludowa

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd. 
Numer w rejestrze handlowym: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,
Xinqiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 Chiny

LEADER ELECTRONICS
Numer w rejestrze handlowym: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baoqio Rd.
Xindian Dist. New Taipei City 23145, Tajwan

Identyfikator modelu C705 (wersja UE) / C710 (wersja UK)

Napięcie wejściowe 230 V

Częstotliwość wejściowa prądu przemien-
nego 50 Hz

Napięcie wyjściowe 4 V

Prąd wyjściowy 0,15 A

Moc wyjściowa 0,6 W

Średnia sprawność podczas eksploatacji > 46%

Pobór mocy przy zerowym obciążeniu < 0,10 W
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Tabela znaków
Pismo używane w słuchawce zależy od ustawionego języka. 

Wprowadzanie liter / znaków
Naciskaj wielokrotnie odpowiedni przycisk. 

Naciśnij  krótko przycisk z krzyżykiem, aby przejść z trybu „Abc“ na „123“, z „123“ na „abc“ i z „abc“ 
na „Abc“.

Wciśnij  długo przycisk z krzyżykiem  . . .  pojawiają się kolejne znaki dostępne do wyboru

Znaki standardowe
Naciskaj wielokrotnie odpowiedni przycisk. 

Europa Środkowa
Naciskaj wielokrotnie odpowiedni przycisk. 

Akcesoria
Nazwa Numer katalogowy

Professional Beltclip S (profesjonalny klips na pasek): S30852-Z2974-R142

1) Spacja
2) Nowy wiersz

1x 2x 3x 4x 5x 6x 7x 8x 9x 10x
1
a b c 2 ä á à â ã ç
d e f 3 ë é è ê
g h i 4 ï í ì î
j k l 5

m n o 6 ö ñ ó ò ô õ
p q r s 7 ß
t u v 8 ü ú ù û
w x y z 9 ÿ ý æ ø å

. , ? ! 01) 2)

1) Spacja
2) Nowy wiersz

1x 2x 3x 4x 5x 6x 7x 8x 9x 10x 11x 12x
1
a b c 2 ą ă ä á â ć ç č
d e f 3 đ ď ę ë é ě
g h i 4 í î
j k l 5 ł Í ľ

m n o 6 ń ň ó ö ő ô
p q r s 7 ř ŕ ß ś š ş
t u v 8 t' ţ ű ü ú ů
w x y z 9 ý ź ż ž

. , ? ! 01) 2)



R700H protect PRO / LHSG PL pl / A31008-XXXXX-XXXX-X-XXXX / symbols.fm / 2/20/24
Te

m
pl

at
e 

M
od

ul
e,

 V
er

si
on

 2
.2

, 1
5.

11
.2

02
2 

/ T
em

pl
at

e 
Ba

si
se

in
st

el
lu

ng
en

: V
er

si
on

 3
.1

 - 
07

.0
7.

20
20

Symbole na wyświetlaczu
Symbole na wyświetlaczu

Symbole na pasku stanu

Symbole przycisków kontekstowych

Symbol Znaczenie
Siła sygnału, zależnie od liczby pasków  1 – 100% (w przypadku Bez emisji  brak sygnału)
biały: Maks. zasięg wł.; zielony: Maks. zasięg wył.

czerwony: brak połączenia z podstawą (w przypadku Bez emisji wył.)

biały: Maks. zasięg wł.; zielony: Maks. zasięg wył. (w przypadku Bez emisji wł.)

Bluetooth aktywny

Korzystanie ze słuchawki mobilnej jako modułu Bluetooth

Stan naładowania akumulatorków, w zależności od długości paska 0 – 100%
biały: powyżej 11%; czerwony: poniżej 11%; miganie na czerwono: akumulatorki niemal 
wyczerpane (pozostało jeszcze tylko ok. 5 min rozmowy

Trwa ładowanie akumulatorków (aktualny stan naładowania): 0% – 100%

Dzwonek wyłączony

Sygnał dzwonka „piip” włączony

Blokada przycisków włączona

Symbol Znaczenie

Otwieranie listy ostatnich połączeń wychodzących

Usuwanie tekstu

Otwieranie książki telefonicznej 

Zapisanie numeru w książce telefonicznej
Dostępność i sposób obsługi funkcji w 
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Symbole ekranowe podczas sygnalizowania  . . . 

Inne symbole na wyświetlaczu

Symbol Znaczenie

Połączenie zewnętrzne

Połączenie wewnętrzne

Nawiązanie połączenia (połączenie wychodzące)

Nawiązano połączenie

Przerwano połączenie / nie można nawiązać połączenia

Przypomnienie

Przypomnienie o rocznicy

Sygnał budzika

Timer odliczający czas

Symbol Znaczenie

Połączenia nieodebrane

Pominięte terminy

Nowe wiadomości głosowe

Budzik włączony, wskazanie czasu budzenia

Tim włączony, wskazanie z odliczaniem w dół

Operacja wykonana (zielony)

Operacja zakończona niepowodzeniem (czerwony)

Informacja

Zapytanie (dotyczące bezpieczeństwa) 

Proszę czekać...
72 Dostępność i sposób obsługi funkcji w 
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Symbole na wyświetlaczu
Symbole alarmowe
Symbol Znaczenie

Alarm bombowy

Alarm napadowy

Wypadek związany z chemikaliami

Ewakuacja

Wybuch

Pożar

Powódź

Zawał serca

Ryzyko zatrucia

Wysoka głośność

Awaria maszyny

Wypadek z udziałem osób

Potrzebne wsparcie medyczne

Medyczna sytuacja awaryjna

Wezwanie pielęgniarza / pielęgniarki

Awaria zasilania

Narażenie na promieniowanie / radioaktywność

Użycie broni palnej

Trujące gazy

Działanie siły
Dostępność i sposób obsługi funkcji w 
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Oprogramowanie Open Source 

Informacje ogólne
Twoje urządzenie Gigaset zawiera między innymi oprogramowanie Open Source podlegające 
różnym warunkom licencyjnym. Prawa do korzystania z oprogramowania Open Source wykra-
czające poza korzystanie z urządzenia w postaci dostarczonej przez Gigaset Communications 
GmbH zostały określone w odpowiednich warunkach licencji oprogramowania Open Source. 

W odniesieniu do licencjodawców oprogramowania Open Source, teksty licencji zawierają regu-
larnie wykluczenia odpowiedzialności. Przykładowo, to wykluczenie odpowiedzialności dla GPL, 
wersja 2 brzmi:

„This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; 
without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. See the GNU General Public License for more details”.

a dla LGPL, wersja 2.1:

„This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; 
without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. See the GNU Lesser General Public License for more details”.

Nie ma to wpływu na odpowiedzialność Gigaset Communications GmbH.

Wskazówki dotyczące licencji i praw autorskich
Urządzenie Gigaset zawiera oprogramowanie Open Source podlegające licencjom GNU Public 
License (GPL) lub GNU Library / Lesser General Public License (LGPL). Odpowiednie warunki 
licencji w oryginalnej wersji oraz kod źródłowy można pobrać z Internetu pod adresem 
gigaset.com/opensource. W przeciągu trzech lat po zakupie produktu można również zażądać 
kodu źródłowego od Gigaset Communications GmbH po kosztach własnych. W tym celu należy 
skorzystać z opcji kontaktu dostępnych na stronie www.gigaset.com/service

http://gigaset.com/opensource
https://gigaset.com/service
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